Navod k obsluze a instalaci
Odtahova susicka

Pfed umisténim, instalaci a uvedenim pfistroje do provozu si bezpod-
minecné proctéte tento navod k obsluze. Tim ochranite sebe a za-
branite Skodam.
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Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace obalu

Obal slouzi k manipulaci a chrani pfistroj
pred poskozenim béhem prepravy.
Obalové materidly byly zvoleny

s pfihlédnutim k aspektdm ochrany
Zivotniho prostfedi a k moznostem jejich
likvidace a obecné jsou recyklovatelné.

Vraceni obalt do materidlového cyklu
Setfi suroviny. Vyuzivejte sbérnd mista
cennych materialt a moznosti vraceni.
Prepravni obaly odebere zpét Vas speci-
alizovany prodejce Miele.

Likvidace starého pristroje

Elektrické a elektronické pfistroje ¢asto
obsahuji cenné materidly. Obsahuiji také
urcité latky, smési a dily, které byly
nutné pro jejich funkci a bezpecnost.

V domovnim odpadu a pfi neodborném
nakladani mohou poskodit lidské zdravi
a zivotni prostfedi. Svij stary pfistroj
proto v zadném pripadé nedavejte do
domovniho odpadu.

i

Misto toho vyuzivejte oficidlni sbérna a
vratnd mista pro bezplatné odevzdavani
a zuzitkovani elektrickych a elektro-
nickych pfistroja zfizena obcemi, prodej-
ci nebo spole¢nosti Miele. Podle zdkona
jste sami zodpovédni za vymazani pfi-
padnych osobnich Gdaji na likvi-
dovaném starém pfistroji. Ze zadkona
mate povinnost vyjmout a pfitom ne-
znicCit staré baterie a staré akumulatory,
které nejsou pevné uzaviené v pfristroji,
a lampy, které Ize vyjmout bez zni¢eni.
Zaneste je do vhodné sbérny, kde je
muzete bezplatné odevzdat. Postarejte
se prosim o to, aby byl Va$ stary pfistroj
az do doby odvezeni ulozen mimo dosah
déti.

Likvidace uvolnénych viaken

Odiranim se z odévi s podilem vlaken

z umélé hmoty uvolnuji ekologicky Skod-
livé mikroplastové ¢astice, které po
vyprani jesté zGstanou na pradle. Vlakna
nahromadéna ve filtru na zachyceni
vldken proto vyhazujte do koSe na
domovni odpad. Aby se zabranilo Sifeni
mikroplastl v systému odpadni vody,
neméla by se uvolnéna vldkna dostat do
odtoku.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

[

P Bezpodminecné si prectéte tento navod k obsluze.

Tato suSicka splfiuje predepsané bezpecnostni predpisy. Neod-
borné pouzivani véak muze vést k Urazim osob a vécnym skodam.

Pfed prvnim pouzitim susicky si prectéte navod k obsluze. Podava
dllezité pokyny k bezpecnosti, pouziti a idrzbé susicky. Tim chrani-
te sebe a zabranite poskozeni susicky.

Pokud budou do manipulace se susSickou zasveécovany dalsi osoby,
tak je nutné zpfistupnit jim nebo vysvétlit tyto bezpecnostni pokyny
a varovna upozorneéni.

Tento navod k obsluze uschovejte a predejte ho pfipadnému nové-
mu majiteli.

Pouzivani ke stanovenému ucelu

P> Susicka je uréena vyhradné k suseni ve vodé vypranych textilii, kte-
ré vyrobce na etiketé pro oSetrovani deklaruje jako vhodné pro susic-
ku. Jiné ucely pouziti mohou byt nebezpecné. Miele neruci za Skody
zpUsobené pouzitim odporujicim stanovenému Gcelu nebo chybnou
obsluhou.

P> Tato susicka smi byt provozovana i ve vefejnych oblastech.

P> Tato susicka neni uréena pro provozovani venku.

P> Osoby, které vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym a psy-
chickych schopnostem nebo kvili nezkusenosti nebo neznalosti
nejsou schopné tuto susi¢ku bezpeéné obsluhovat, ji nesmi pouzivat
bez dohledu nebo pokyni zodpovédné osoby.

P Déti mladsi osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti susicky,
ledaze by byly pod stalym dozorem.

P> Déti starsi osmi let smi susic¢ku pouzivat bez dozoru jen tehdy, kdyz
jim byla jeji obsluha vysvétlena tak, ze ji dokazou obsluhovat bezpec-
né. Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpedi v pri-
padé chybné obsluhy.

P Déti nesmi suSicku bez dozoru &istit ani na ni provadét udrzbu.
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P> Dohlizejte na déti, které se zdrzuji v blizkosti susicky. Nikdy
nenechte déti hrat si se susickou.

Technicka bezpecénost

P Pfed umisténim susic¢ku zkontrolujte ohledné zjevnych vnéjsich
poskozeni.
Poskozenou susSicku neinstalujte a neuvadeéjte do provozu.

P Na susi¢ce neprovadéjte zmény, které nebyly vyslovné povoleny
spole¢nosti Miele.

P Obcasny nebo trvaly provoz na sobéstaéném nebo se siti nesyn-
chronizovaném zafizeni pro napéjeni energii (jako napf. ostrovni sité,
zélozni systémy) je mozny. Pfedpokladem provozu je, aby u zafizeni
pro napajeni energii byly dodrzeny specifikace normy EN 50160 nebo
srovnatelné.

Bezpecnostni opatreni stanovena pro domovni instalaci a pro tento
vyrobek Miele musi byt co do své funkce a zplsobu prace zajisténa

i v ostrovnim provozu nebo v provozu nesynchronizovaném se siti ne-
bo byt v instalaci nahrazena rovnocennymi opatrenimi. Jak je popsano
napriklad v aktualnim vydani VDE-AR-E 2510-2.

P> Z bezpeénostnich divodl nepouzivejte prodluzovaci kabely (ne-
bezpedi pozéru v disledku prehrati).

P> Elektrickd bezpecénost této susicky je zajisténa jen tehdy, kdyz je
pripojena k elektrickému systému s ochrannym vodi¢em nain-
stalovanému podle predpist. Je velmi dilezité, aby bylo splnéni toho-
to zakladniho pozadavku prekontrolovano a v pfipadé pochybnosti by-
la elektricka instalace domu provérena odbornikem. Miele neodpovi-
da za Skody zplsobené chybéjicim nebo prerusenym ochrannym vo-
dicem.

P Neodborné provedené opravy mohou uZivatele vystavit znaénym
nebezpecim, za ktera Miele neruci. Opravy smi provadét pouze kva-
lifilkovani pracovnici povéreni spolecnosti Miele, jinak pfi naslednych
Skodach nevznika narok na zaruku.

P Kdyz je poskozeny sitovy pfipojovaci kabel, musi byt vyménén ser-
visni sluzbou Miele, aby uzivatel nebyl vystaven nebezpedi.

P> Vadné dily smite nahradit jen origindlnimi ndhradnimi dily Miele.
Jen u téchto dilG Miele rudi za to, ze v plném rozsahu splnuji bezpec-
nostni pozadavky.
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P> Jestlize nedodrzujete ¢asové intervaly Gdrzby nebo Gdrzbu provadi-
te neodborné, nelze vyloucit ztraty vykonu, poruchy funkce a ne-
bezpedi pozaru.

P> V pripadé zavady nebo pfi ¢isténi a oSetfovani je tato susicka od-
pojena od elektrické sité jen tehdy, kdyz

- je prerusené spojeni s elektrickou siti

- je vypnuty jisti¢ instalace budovy nebo

- je uplné vySroubovana Sroubovaci pojistka instalace budovy.
Viz kapitola ,,Umisténi a pfipojeni, odstavec , Elektrické pfipojeni®.

P> Tato suSicka nesmi byt provozovéna na nestabilnich mistech (napf.
na lodi).

P Dbejte pokynl v kapitolach ,Umisténi a pfipojeni® a ,,Instalace od-
tahového potrubi a v kapitole , Technické udaje”.

P Musi byt vzdy zajistén pfistup k zasuvce, aby bylo kdykoliv mozné
susicku odpojit od elektrické sité.

P Pokud je planovano pevné elektrické pfipojeni, musi byt v misté in-
stalace stale pristupné zarizeni odpojujici vSechny pdly susicky od
elektrického napajeni.

P Vzduchova mezera mezi spodni stranou susi¢ky a podlahou nesmi

byt zmensena liStami soklu, vysokym kobercem apod. Neni tak za-
jistén dostatecny privod vzduchu.

P> V oblasti vyklapéni dvitek susi¢ky nesmi byt nainstalovany uzamy-
katelné dvere, posuvné dvere nebo dvere otvirajici se proti dvirkdam
susicky.

P> Tato susicka je kvili zvlastnim poZadavkdm (napfiklad ohledné tep-
loty, vihkosti, chemické odolnosti, odolnosti proti otéru a vibraci) vy-
bavena specialni Zarovkou. Tato specidlni Zarovka smi byt pouZzivana
jen ke stanovenému ucelu. Neni vhodna pro osvétleni mistnosti. Vy-
ménu smi provadét jen kvalifikovany pracovnik povéreny spolecnosti
Miele nebo servisni sluzba Miele.

Provozni zasady

P Maximalni mnozstvi napiné je 8 kg (suchého pradla). Casteéné
snizené kapacity naplni pro jednotlivé programy najdete v kapitole
,Prehled programd*.

P Neopirejte se o dvitka. Jinak se susicka mlze prevratit a miZete se
zranit Vy nebo jiné osoby.
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P Po kazdém suseni zavrete dvirka. Tak zabranite tomu, aby
- se déti pokousely vlézt do susSicky nebo v ni schovavaly néjaké
predmeéty.

- do susicky vlezla drobna zvirata.

P Na cisténi susicky se nesmi pouzivat vysokotlakd mycka a proud
vody.

P> Udrzujte prostor instalace susicky stale bez prachu a uvolnénych
vlaken. Necistoty v nasdvaném vzduchu podporuji ucpavani. Maze
dojit k poruse a hrozi nebezpeci poZzaru.

P> Susic¢ka smi byt provozovana jen tehdy, kdyz je nainstalované od-
tahové potrubi a je postarano o dostate¢né vétrani mistnosti.

P> Dbejte pokynl v kapitole ,,Instalace odtahového potrubi®.

P Odtahové potrubi nesmi byt nikdy zavedeno do nékterého z nasle-
dujicich kominl nebo Sachet.

- Kourové nebo odtahové kominy, které jsou v provozu.

- Sachty, které slouzi k odvétrani instalacnich mistnosti s topenisti.
- Kominy vyuzivané tretimi osobami.

Pokud jsou kouf nebo spaliny tlaceny zpét, hrozi nebezpedi otravy.
P Nebezpedi udusdeni nebo otravy zpét nasatymi spalinami hrozi teh-
dy, kdyz je ve stejné mistnosti nebo v byté nebo v sousednich
mistnostech nainstalovany plynovy pritokovy ohfivac, plynové vyta-

péni mistnosti, kamna na uhli s pfipojenim na komin apod. a podtlak
¢ini 4 Pa nebo vice.

Podtlaku v prostoru instalace mizete zabranit, kdyz nasledujicimi
opatfenimi zajistite dostateéné vétrani mistnosti (pfiklady):
- Umistite neuzaviratelné ventila¢ni otvory ve venkovni zdi.
- Okenni spinac: suSi¢ka se da zapnout jen pfi otevieném okné.

Bezpeclny provoz a zabranéni podtlaku 4 Pa nebo vySSimu byste si
v kazdém pripadé méli nechat potvrdit Vasim kominickym mistrem.

P> Pravidelné kontrolujte vzduchovou priichodnost a bezvadnou funk-
ci v8ech soudasti odtahového potrubi (napfiklad trubku ve zdi, ven-
kovni mfizku, ohyby, kolena atd.). Pfipadné je vydistéte. Pokud se tam
usadila uvolnéna vldkna, brani vyfukovani vzduchu a tim bezvadné
funkci susicky.

Pokud je k dispozici jiz pouzivané odtahové potrubi, musite je pred je-
ho pfipojenim k susSi¢ce zkontrolovat.
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P> Pri instalaci nékolika susicek k jednou sbérnému odtahovému po-
trubi musi byt pro kazdou susicku namontovana zpétna klapka pfimo
ke sbérnému potrubi.

Pokud to nebudete respektovat, mohou se susicky poskodit a mize
byt omezena jejich elektricka bezpelnost.

P> Filtr na zachyceni vlaken musi byt pravidelné ¢istén.

P> Susicka nesmi byt provozovana bez filtru nebo s poskozenym fil-
trem na zachyceni vlaken. Mohou se vyskytnout poruchy funkce.
Vldkna ucpou vzduchové cesty, topeni a odtahové potrubi, coz maze
vést k pozaru.

Susicku ihned vyradte z provozu a poskozeny filtr na zachyceni vidken
vymente.

P Neumistujte susi¢ku v prostorech ohrozenych mrazem. Jiz teploty
kolem bodu mrazu ohrozuji funkénost susicky.

Pfipustné teploty v mistnosti jsou od 2 °C do 35 °C.

P> Protoze hrozi nebezpeci poZzaru, nesmi byt textilie suseny, pokud

- nejsou vyprané.

- nejsou dostatecné vycisténé a vykazuji olejové, tukové nebo jiné
zbytky (napfiklad kuchyriské nebo kosmetické pradlo se zbytky
stolnich nebo jinych oleja, tukd, krém(). U nedostateéné vylisté-
nych textilii hrozi nebezpeci pozaru samovznicenim pradla, dokon-
ce i po skonceni suSeni mimo susicku.

- obsahuji hoflavé Cistici prostredky nebo zbytky acetonu, alkoholu,
benzinu, petroleje, odstranovace skvrn, terpentynu, vosku, od-
strafiovade vosku nebo chemikalii (mdze se to tykat napf. mopd,
podlahovych hadrd, prachovek).

- obsahuji zbytky tuZidel a lak( na vlasy, odlakovacli na nehty nebo
zbytky podobnych materiald.

Takové zvlast silné znecisténé textilie proto perte velmi dikladné:
Pouzijte vice praciho prostfedku a zvolte vysokou teplotu prani.
V pripadé pochybnosti tyto textilie vyperte nékolikrat.

P> Z kapes odstrarite vdechny predméty (napfiklad zapalovade, za-
palky).

P> Varovani: Susicku nikdy nevypinejte pred skonéenim susiciho
programu. Ledaze byste vSechno pradlo ihned vyjmuli a rozprostreli
tak, aby mohlo odevzdat svoje teplo.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P Nebezpedi pozéru.

Tato suSicka nesmi byt provozovana na elektrické zdsuvce, ktera je
ovladatelna (napf. éasovym spina¢em), nebo na elektrickém zafizeni
s vypinanim pfi energetické Spicce.

Susicka smi byt provozovana na elektrickém zafizeni s vypinanim pfi
energetické Spicce jen tehdy, kdyZ je toto zafizeni spojeno pres Miele
XCI-Box se suSi¢kou a v susi¢ce byla provedena pfislusna nastaveni.
Kdyby byl susici program ukonc¢en pred skoncenim faze ochlazovani,
hrozilo by nebezpecli samovzniceni pradla.

P> Protoze hrozi nebezpedi pozéru, nesmi byt textilie nebo produkty
nikdy suseny,

- kdyz byly na ¢gidténi pouzity primyslové chemikalie (napf. v che-
mické &istirng).

- obsahuji prevazné slozky z pénéné pryze, pryze a podobnych latek.
Jsou to napr. produkty z pénéné latexoveé pryze, sprchovaci Cepice,
textile nepropoustéjici vodu, pogumované zbozi a odévy, polstare
obsahujici pénénou pryz.

- jsou vycpavané a poskozené (napt. pol$tafe nebo bundy). Vypa-
dena vycpavka muze zpUsobit poZzar.

P Program je ukonéen vstupem do faze ochlazovani. Faze
ochlazovani nasleduje u mnoha programd, aby bylo zaruc¢eno, Ze
pradlo setrva na teploté, ktera je neposkodi (napr. aby se zabranilo
samovzniceni pradla).

VSechno pradlo vyjméte vzdy ihned po skonceni programu.

P> Avivaz nebo podobné produkty byste méli pouzivat tak, jak je po-
psano v navodu k jejich pouzivani.

P> V blizkosti susicky neskladujte ani nepouZivejte benzin, petrolej ne-
bo jiné snadno vznétlivé latky. S takovymi l[atkami hrozi nebezpeci
pozaru a vybuchu.

P Nepfrivadéjte do susicky vzduch prosyceny vypary chloru, fluoru
nebo jinych rozpoustédel. Vinou takto prosyceného vzduchu muze
vzniknout pozar.

L



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Pro nerezové soucasti pristroje plati:

Nerezové povrchy nesmi pfijit do styku s tekutymi Cisticimi a dez-
infekénimi prostrfedky obsahujicimi chlor nebo chlornan sodny. Pliso-
beni téchto prostredkl mize vyvolat korozi nerez oceli.

Agresivni vypary roztokl chlorovych bélidel mohou rovnéz zpUsobit
korozi.

Proto oteviené nadoby téchto prostfedkl nesmi byt uchovavany

v bezprostredni blizkosti pristrojd.

Prislusenstvi

P> Soucasti prisluSenstvi se smi namontovat a vestavét jen tehdy,
kdyz jsou vyslovné schvalené spolecnosti Miele.

Pokud namontujete nebo vestavite jiné dily, zaniknou naroky ze zaru-
ky a ruceni za vyrobek.

P> Susicky Miele a pracky Miele Ize usporadat do sloupu. K tomu je
nutnd montazni sada pro véZové usporadani pracky a susicky, ktera je
dostupna jako pfislusenstvi k dokoupeni. Je nutné dbat na to, aby se
montazni sada pro vézové usporadani pracky a susSi¢ky hodila k susic-
ce Miele a pracce Miele.

P Dbejte na to, aby byl sokl Miele, ktery je k dostani jako pfislusen-
stvi k dokoupeni, vhodny pro tuto susicku.

P Miele Vam poskytuje az 15letou, nejméné vsak 10letou, zaruku do-
dani ndhradnich dilG pro zachovani funkénosti po skoncéeni sériové vy-
roby Vasi susicky.

/N Miele neodpovida za $kody, které vzniknou v disledku nedbani
bezpecénostnich pokynl a varovnych upozornéni.
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Obsluha susicky

Ovladaci panel

Start/Stop

Q|G|%

(G

\
b

®

(D senzorové tlagitko jazyk B8R

Pro volbu aktualniho jazyka pro ovla-

dani na displeji.

Po vypnuti a zapnuti se znovu zobrazi

jazyk uzivatele.

(@ dotykovy displej se senzorovymi
tlacitky
Zobrazuje zvoleny program.
Senzorovymi tlacitky na dotykovém
displeji se voli nastaveni programu.

(® senzorové tlagitko zpét O
Névrat v menu o jednu urovenh.

(® senzorové tlagitko start/stop
Spusti zvoleny program a ukonéi
spustény program.

(® optické rozhrani

Slouzi servisni sluzbé jako prenosovy
bod.

(® voli¢ programii

Pro volbu susicich programd. Volicem
programd lze otacet doprava nebo
doleva.

@ tlagitko ()

Pro zapnuti a vypnuti suSicky.

Z davodu Uspory elektrické energie se
suSi¢ka automaticky vypina. K vypnuti
dojde 15 minut po skonceni progra-
mu/ochrany proti pomackani nebo po
zapnuti, pokud nendsleduje zadna
dalSi obsluha.
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Obsluha susicky

Symboly na ovladacim panelu

w .
& [ M
m* =)
M ©
= M PRO
ae R i)

GNEBETC @/ YEELBG %

_U
)
@)

B B
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specialni programy
expres

suché k ulozeni
snadno oSetfovatelné
suché k ulozeni plus
suché k ulozeni

na zehleni

vina

Casovy program
teply vzduch
vyvéarka/barevné pradlo
suché k ulozeni plus
suché k ulozeni

na zehleni

na mand|

bavina PRO

suché k ulozeni

velké textilie




Obsluha susicky

Symboly na displeji

Extra funkce: Senzorovym tladitkem extra funkce mizete k suSicimu
programu zvolit dal$i extra funkce.

Setrny: Senzorovym tla&itkem setrny mlzete snizit mechanické namahani
textilii pfi suseni.
Ochrana proti pomackani: Senzorovym tlac¢itkem ochrana proti pomac-

kani mizete snizit vytvareni zahyb(, kdyz textilie po skonceni programu
ihned nevyjmete.

Predvolba startu: Senzorovym tlac¢itkem predvolba startu mizete nastavit
¢as spusténi ...

... nebo ¢as skonceni

... nebo dobu do spusténi programu.

Casovy program: Senzorovym tlac¢itkem volite dobu trvani ¢asového
programu.

Uzivatelska droven: Senzorovym tlacitkem uZivatelskd droveri mizete
zménit nastaveni susicky.

Informace: V probihajicim programu si mGzete nechat zobrazit zvolené
volby.
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Obsluha susicky

Senzorova tlacitka a dotykovy
displej se senzorovymi tlacitky

Senzorova tladitka B, <D, start/stop
stejné jako senzorova tlacitka na displeji
reaguji na dotyk konecky prstl. Kazdy
dotyk je potvrzen ténem tlacitka. Tento
tén tladitka mizete vypnout (viz kapitola
,UZivatelskd uroven”).

Spi¢atymi nebo ostrymi predméty ja-
ko napf. tuzkou miZete poskrabat
ovladaci panel se senzorovymi tlacit-
ky a dotykovym displejem.

Dotykejte se ovladaciho panelu jen
prsty.

Zakladni menu

Vyvarka / barevné
Suché k ulozeni

Na zakladnim displeji susiciho programu
se v zavislosti na programu zobrazuji
rizné hodnoty:

- Nézev zvoleného programu s nasta-
venym stupném suseni.
- Doba trvani programu.
— Doba trvani programu zavisi
u program se stupni suseni (na-
priklad vyvéarka/barevné pradlo) na
zvoleném stupni suseni a naplni.

— Dobu trvani programu lze u ¢a-
sového programu zvolit stisknutim
senzorového tlacitka id .

- Zvolené extra funkce.

- Dalsi volitelné volby a nastaveni uziva-
telské urovné.

16

Priklady ovladani

Vybérovy seznam

Podle Sipek A a V vpravo na displeji po-
znate, Ze je k dispozici vybérovy seznam.

dansk

cestina

Stisknutim senzorového tladitka V se
vybérovy seznam posune dold. Stisknu-
tim senzorového tlacitka A se vybérovy
seznam posune nahoru.

Pretaceci lista indikuje, Ze nasleduji dalsi
moznosti vybéru.

Aktualné zvoleny jazyk je oznaceny ra-
meckem.

Stisknéte pozadovany jazyk, abyste ho
zvolili.

Jednoducha volba

Kdyz nevidite Sipky, volba se omezuje na
zobrazené hodnoty.

Zapnuto

Aktualné zvolend hodnota je oznacend
rameckem.

Stisknéte pozadovanou hodnotu, abyste
ji zvolili.
Nebo hodnotu pomoci + a — zmérite.



Obsluha susicky

Po zméné stisknéte OK.

7 wr

Nastaveni ¢iselnych hodnot

Pro zménu ¢iselné hodnoty pouzivejte
Sipky A a V nad nebo pod ménénymi
Cislicemi.

Tisknéte Sipky A a V a potvrzujte
senzorovym tlacitkem OK.

Opusténi submenu

Submenu opustite zvolenim senzorové-
ho tlacitka zpét <D.
Pokud v submenu zvolite hodnotu a ne-

potvrdite ji pomoci CK, tak tuto hodnotu
odmitnete senzorovym tlacitkem <O.
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Prvni uvedeni do provozu

& Poskozeni osob nebo vécné sko-
dy neodbornym umisténim.
Neodborné umisténi susicky muze
vést k poskozeni osob nebo vécnym
Skodam.

Susic¢ku pred prvnim uvedenim do
provozu spravné umistéte a radné
pfipojte. Dbejte kapitol ,,Umisténi a
pfipojeni“ a ,Instalace odtahového
potrubi®.

Provedte celé prvni uvedeni do provo-
zu.

Pfi prvnim uvadéni do provozu definuj-
te nastaveni pro bézny provoz susicky.
Néktera nastaveni mizete zménit jen
pfi prvnim uvadéni do provozu. Potom
nastaveni mize zménit jen servisni

sluzba Miele.

Nastaveni jsou navic popséna v kapitole
,UZivatelskd uroven®

Zapnuti susicky

m Stisknéte tlagitko (.

Rozsviti se uvitaci obrazovka.

Tip: Béhem prvniho uvadéni do provozu

se vzdy mUzete vrétit k predchozi ob-

razovce, pokud chcete opravit predchozi

zadani.

m Pro navrat k pfedchozi obrazovce
stisknéte senzorové tlacitko “D.

Nastaveni jazyka displeje

Budete vyzvani, abyste nastavili poza-
dovany jazyk displeje (jazyk uzivatele).
Zména jazyka je kdykoli pozdéji mozna
prostfednictvim ,uzivatelské Grovné“.

18

dansk

english
(AU)

T,

m Tisknéte senzorové tladitko /A nebo
V, dokud se na displeji neobjevi poza-
dovany jazyk.

m Stisknéte senzorové tlacitko poza-
dovaného jazyka.

Zvoleny jazyk je oznaceny rameckem a

displej prejde k dalsimu nastaveni.

Upozornéni na externi pfistroje

Nésleduje upozornéni na externi hard-
ware.

Plipojte a zapnéte
i externi hardware
nutemu

Infarmace K

m Abyste si mohli precist cely text,
tisknéte senzorové tlacitko V.

m Potvrdte senzorovym tladitkem CK.

Pred prvnim uvadénim do provozu
pfipojte XCI| Box nebo zasurite komu-
nikac¢ni modul do Sachty pro moduly na
zadni strané susicky. K tomu musi byt
suSic¢ka odpojena od elektrické sité. Az
potom zaénéte s uvadénim do provo-
zu.




Prvni uvedeni do provozu

Nastaveni jasu displeje

B Senzorovymi tlacitky — a + nastavte
pozadovany jas a potvrdte ho senzo-
rovym tladitkem COK.

Displej prejde k dal§imu nastaveni.

Potvrzeni dotazu na denni ¢as

denniho

B Stisknéte senzorové tlac¢itko ano nebo
ne.

Pokud jste zvolili ano, nastaveni denniho
Casu se preskoci.

Pokud jste zvolili ne, prejde displej do
nastaveni denniho ¢asu.

Nastaveni denniho ¢asu

m Senzorovymi tlagitky V a A nastavte
denni ¢as a potvrdte ho senzorovym
tlacitkem CK.

Displej prejde k dalSimu nastaveni.

Volba programovych paketi

Mizete zvolit rlizné programové pakety.
Zvolené programy z programovych pa-
ketl se pak zobrazuji v poloZce Y¥ speci-
dini programy.

Sport

Dormaci
textilie

m Tisknéte senzorové tla¢itko /A nebo
V, dokud se na displeji neobjevi poza-
dovany programovy paket.

m Stisknéte senzorové tlacitko
programového paketu.

Na displeji se zobrazi pfislusné
programy.

Aktivované programy jsou oznacené ra-
meckem.

Sport

m Stisknéte senzorové tlacitko
programd.

Programy se aktivuji (ramecek) nebo de-
aktivuji (bez rdmecku).

m Potvrdte senzorovym tlacitkem OK
potyrdit volbu.

Displej se vrati k zobrazeni programovych
paket(.

19



Prvni uvedeni do provozu

m Zvolte dalsi programové pakety nebo
potvrdte volbu senzorovym tlacitkem
dalsi.

Displej prejde k dalSimu nastaveni.

Vytvoreni inkasniho pfistroje

Zde muzete vytvorit existujici inkasni
systém.

Kdyz nechcete vytvorit inkasni systém:

Inkasni
pristroj

provoZ

m Stisknéte senzorové tlacitko zadny
inkasni pristroj.

m Ctéte dale od kapitoly , Prvni uvedeni
do provozu®, odstavec ,,Ukon&eni uva-
déni do provozu“.

Kdyz chcete vytvofit inkasni systém: Ta-
to nastaveni miZete provést jen pfi
prvnim uvadéni do provozu. Pokud si
pozdéji budete prat zménu, informujte
se u servisni sluzby Miele.

m Stisknéte senzorové tlacitko V to-
likrat, az se objevi pozadované nasta-
veni.

m Stisknéte senzorové tlacitko poza-
dovaného nastaveni.

Vytvoreni inkasniho pfistroje je popsano
v kapitole ,,UZivatelska uroven®, od-
stavec ,,Inkasni pFistroj“.
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Volba komunikaéniho modulu

WARR
Lto

m Tisknéte senzorové tlacitko /A nebo
V, dokud se na displeji neobjevi poza-
dovana volba.

m Pokud chcete pouzivat interni komu-
nika¢ni modul, stisknéte senzorové
tlacitko Interni modul.

m Pokud chcete pouzivat externi komu-
nikacni modul, stisknéte senzorové
tlacitko Externi modul.

Displej prejde k dalSimu nastaveni.

Volba prostiedi pouziti

Priimyslove
prostied]

Soukromé
prostiedi

m Pokud se chcete spojit se systémem
Miele MOVE, stisknéte senzorové
tlagitko Primyslové prostredi.

m Pokud se chcete spojit s aplikaci
Miele, stisknéte senzorové tlacitko
Soukromé prostredi.

Na displeji se objevi hlaseni: Nastaveni

probéhlo Uspésné.

m Potvrdte hldSeni senzorovym tlacdit-
kem OK.

Displej prejde k dalSimu nastaveni.



Prvni uvedeni do provozu

Ukonceni uvadéni do provozu

Uvédéni do provozu je skoncené teprve
tehdy, kdyz je nasledné proveden cely
program /# Zprovoznén.

Program trvd 20 minut a musi byt
proveden s prazdnym bubnem.

PFi prerudeni elektrického napajeni (ne-
bo vypnuti tlaéitkem (D) pred prove-
denim programu /* Zprovoznéni nebo
béhem ného je uvddéni do provozu
stornovano. V tomto pfipadé musi byt
prvni uvadéni do provozu provedeno
jesté jednou.

|

Informac

m Potvrdte senzorovym tlacditkem OK.

Zprovozneni
0:20 h

m Stisknéte blikajici senzorové tlacitko
start/stop.

m Kdyz sviti Zprovoznéni () Konec, susié-
ku vypnéte a po kratké chvili znovu za-
pnéte.

Prvni uvedeni do provozu je skoncené a
susSicka je pfipravena na suseni.

21



1. Spravné osSetrovani pradla

Prani

Zvlasté silné znecisténé textilie vyper-
te zvlast dikladné. Pouzijte dostatec-

né mnozstvi praciho prostfedku a zvo-

Ite vysokou teplotu. V pripadé po-
chybnosti vyperte takové textilie né-
kolikrat.

Nové, barevné textilie vyperte ob-
zvlast dikladné a zvlast. Tyto textilie
nesuste spoleé¢né se svétlymi textilie-
mi. Tyto textilie mohou pfi suseni
pousétét barvu (i na plastové dily

v susi¢ce). Stejné tak se na textiliich
mohou usadit uvolnéna vldkna jinych
barev.

Suseni

& Poskozeni nevyjmutymi cizimi
télesy.

Cizi télesa v pradle se mohou roz-
tavit, shoret nebo vybuchnout.
Odstrante z pradla vSechna cizi
télesa (napf. pomicky pro davkovani
pracich prostfedkd, zapalovaé apod.).

& Nebezpedi pozaru v disledku
chybného pouZziti a obsluhy.

Pradlo muze shoret a znicit susicku a
jeji okoli.

Prectéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bez-
pecnostni pokyny a varovna upo-
zornéni®,

22

- Zkontrolujte textilie nebo pradlo, zda

maji bezvadné lemy a $vy. Tak mazete
zabranit vypadnuti textilnich naplni,
které mohou vést k pozaru.

Prisijte nebo odstrante uvolnéné tva-
rovaci soucasti z podprsenek.

Suste vzdy pokud mozno maximalni
mnozstvi naplnéni uvedené pro
pfislusny program. Plny buben pfispi-
va k Usporam energie, protoze nebu-
dete muset spoustét zadny dalSi susi-
spotreba elektrické energie vztazend
na celkové mnozstvi pradla.

Symboly pro oSetreni

Suseni

normalni/vy3si teplota

A | snizena teplota*

* Zvolte extra funkci Setrny.

K | nevhodné pro sudeni v susiéce

Zehleni a mandlovani

velmi horké

horké

teplé

/A
/A
/A
=

nezehlit/nemandlovat




2. PInéni susicky

NaplInéni pradlem Zavreni dvirek

Textilie se mohou poskodit.

Pred plnénim si nejprve prectéte
kapitolu ,,1. Spravné osetrovani
pradla“

m Dvitka lehce pfibouchnéte.

m Otevrete dvitka.
m Naplnte pfistroj pradlem.
Textilie se mohou poskodit.

Pri zavirani nepfiskfipnéte pradlo
v otvoru dvirek.

Buben nikdy nepreplnite. Pradlo se
muze opotfebit a vysledek sugeni
muze byt §patny. A musite poditat
s vét§im pomackanim pradla.
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3. Zvolit program

Zapnuti susicky Volba specialnich program{ polohou
m Stisknéte tlagitko (. volide programil 37

. . m Otoéte voli¢ program( do polohy Y.
Zapne se osvétleni bubnu.

Na displeji mizete zvolit pozadovany

Osvétleni bubnu automaticky zhasne program.

po nékolika minutach stejné jako po

spusdténi programu (Uspora energie). Froté pradio
iy

Volba programu -

programy

Kosile

Volba standardnich programii voliéem
programi

m Tisknéte senzorové tladitko A\ nebo
w V, dokud se na displeji nezobrazi
® pozadovany program.
m Stisknéte senzorové tlacitko progra-
mu.
Na displeji se zobrazi zdkladni menu
P programu.
e jis|

m Otocte voli¢ program{ na pozadovany
program.

Na displeji se zobrazi zakladni menu
programu.
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4, Zvolit nastaveni programu

Zakladni menu programu

Volba stupné suseni

- U standardnich programi zvolte stu-
peri suseni pfimo voliéem programd.

- Stupné suseni mulzete volit na displeji
u programu velké textilie nebo
u program( v oblasti Y¥. V zavislosti
na programu lze zvolit rizné stupné
suseni.

m Zvolte program.

Kosile

Pod symbolem @) se pomoci symbolu
zobrazuje prednastaveny stupen suseni
(v prikladu [1] suché k uloZeni).

m Stisknéte senzorové tladitko ).

suche Kk ulozeni

® Pro zménu stupné suseni stisknéte
senzorové tlacitko — nebo +.

B Stisknéte senzorové tlac¢itko OK.

Volba doby trvani (¢asem fizené
programy)

MdizZete si sami zvolit dobu trvani

programu.*

* Servisni sluzba mlze omezit casovy
rdmec pro volbu doby trvani.

- Casovy program tepld = 0:15—2:00 hod.

- Casovy program studend = 0:10—
2:00 hod.

- program kog = 0:20-1:30 hod.

- Casovy program tepld hygiena = 0:50—
2:00 hod.

m Zvolte néktery z téchto program.

0:20 n

Casovy progr. tepla

Pod symbolem i se zobrazuje predna-
stavena doba trvani (v tomto pfikladu
0:20 minut).

m Stisknéte senzorové tlaéitko ;.

m Tisknéte senzorové tlagitko A nebo V
pro zvoleni hodiny nebo minut.

B Stisknéte senzorové tlac¢itko TK.

Volba extra funkci

Susici programy je mozno doplnit riz-
nymi extra funkcemi.

25



4. Zvolit nastaveni programu

Vyvarka / barevné

Suché k ulozeni

1:43 h

m Stisknéte senzorové tladitko v=.

Pokud je volitelna jen jedna extra funk-
ce, tak je indikovana symbolem (&) ne-
bo [§). Po stisknuti symbolu se navic
zobrazi Aktivni.

Jchr. proti pomack

m Stisknéte senzorové tlacitko poza-
dované extra funkce.

Vyvarka / barevné
Suché k ulozeni

1:53 h

Pod symbolem V= sviti pfislu$ny symbol
poZzadované extra funkce.

Ne vSechny extra funkce jsou volitelné
u v8ech programd; daji se zvolit jen u
téch, u nichz to ma smysil.

Ochrana proti pomackani

Po skonceni programu se buben v zavis-
losti na zvoleném programu otaci ve
specialnim rytmu. To pomaha mensimu
pomackani po skonceni programu.

Z vyroby je ochrana proti pomackani vy-
pnutd. Lze ji zapnout v uzivatelské urovni
s variabilni dobou trvani az do 12 hodin.

Zvoleni predvolby startu

Aby bylo mozné predvolbu startu zvo-
lit, musi byt aktivovana pres uzivatel-
skou Uroven. V tomto pripadé na disp-

leji sviti navic jeden z téchto 3 symbo-
1G: Ay, 41 D

Vyvarka / barevné
hé k ulozeni

1:43

m Stisknéte senzorové tlacitko se sym-
bolem hodin.

V zavislosti na nastaveni predvolby star-
tu v uzivatelské drovni Ize volit rizné ¢a-
sy v krocich po 15 minutach:

- denni &as konce programu: #: Konec v
- denni &as zagatku programu: ¥ Start v

- Cas, ktery ma uplynout do spusténi:
&> Start za

Setrny

Choulostivé textilie (se symbolem pro
oSetfovani [Q, napf. z akrylu) se susi
s nizsi teplotou a del$i dobou trvani.
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Cas predvolby startu je maximalné
24 hodin. Co muzete zadat, se zobra-
zuje vlevo na displeji.




4, Zvolit nastaveni programu

m Tisknéte senzorové tlacitko /A nebo V
pro zvoleni hodiny nebo minut.

B Stisknéte senzorové tlac¢itko CK.

Pokud je predvolba startu nastavena na
A Konec v nebo ¥ Start v, zobrazuji se
Vam aktudlni casy.

B Stisknéte senzorové tlac¢itko OK.

Predvolba startu za¢ina spusténim
programu.

Zména nebo storno predvolby startu

Pred spusténim programu

m Stisknéte senzorové tlacitko se sym-
bolem hodin.

m Cas mUzete zménit nebo zrusit.

Po spusténi programu

m Stiskn&te senzorové tla&itko start/
stop.

m Nyni mGzete provést storno nebo
ihned spusténi.
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5. Spustit program

Inkasni pristroj

Tip: Jestlize je k dispozici inkasni
pfistroj, dbejte vyzvy k placeni na disp-
leji.

Po spusténi programu neotvirejte dvir-
ka ani nestornujte program.

Podle nastaveni mize u inkasniho
pfistroje dojit ke ztraté penézni hodno-
ty.

Spusténi programu

Jakmile je mozné spustit program, po-
malu blika senzorové tladitko start/stop.

m Stisknéte senzorové tla&itko start/
stop.

Spusti se susici program. Sviti senzoro-
vé tladitko start/stop.

Pri predchozim zvoleni predvolby startu
se tato nejprve zane odpocitavat, nez
se susici program automaticky spusti.

Na displeji se zobrazuje $ sugenia
zbyvajici doba suSiciho programu.

U programu se stupni suSeni se zobra-
zuje aktualné dosaZeny stuperi suseni.

Tip: Kdy? stisknete senzorové tlagitko i,
mUzete si nechat zobrazit zvolené volby.

Doba trvani programu / progné-
za zbyvaijici doby

Doba trvani programu zavisi na mnoz-
stvi, druhu a zbytkové vihkosti pradla
nebo také na tvrdosti vody. Proto se do-
ba trvani programi se stupni sugeni
mdze ménit nebo ,skdkat". Elektronika
susicky schopna uceni se pfizplsobuje
této skutecnosti a zobrazovana doba
trvadni programu je stale presnéjsi.
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6. Konec programu — vyjmout pradlo

Konec programu

Kratce pred skonéenim programu se
pradlo ochladi. Pradlo Ize vyjmout.

Kdyz uz se na displeji zobrazuje jen
(Dkonec, je program skon&eny.

Pokud byla zvolena ochrana proti po-
mackdni (€)*, tak se buben ota&i v in-
tervalech. Tak se minimalizuje vytvareni
zahybU, kdyz neni mozné vyjmout pradlo
ihned.

* Z vyroby je ochrana proti pomackani
vypnuta.

Susicka se 15 minut po skonéeni progra-
mu automaticky vypne.

Vyjmuti pradla

m Otevrete dvirka.

m Buben vyprazdnéte vzdy uplné.
Zapomenuté pradlo se mize posko-
dit pfesusenim.

Z bubnu vzdy vyjméte vSechno
pradlo.

m Vypnéte susicku.

Respektovani pokynu pro ose-
trovani

Tato susicka vyzaduje pravidelnou
Udrzbu, zvlasté pfi trvalém provozu.

Tip: Respektuijte kapitolu ,,Cisténi a ose-
tfovani“ A pfectéte si tam nejprve od-
stavec ,Interval gisténi“,
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Pfehled programti

V8echny hmotnosti oznacené symbolem * se vztahuji k hmotnosti suchého pradia.

Standardni programy

vyvarka/barevné pradlo

maximalné 8 kg*

[1]* suché k ulozeni plus, [I] suché k ulozeni

textilie - Jedno- a vicevrstvé textilie z baviny.

- Froté ruéniky/osusky/koupaci plasté, natéiniky, spodni pradlo, Zu-
pany a froté lozni pradlo, kojenecké pradlo.

- Pracovni odévy, bundy, prikryvky, zastéry, froté a Inéné utérky, lozni
pradlo, ruéniky, osusky, prostirdni nebo pracovni plasté vhodné pro
vyvarku.

upozornéni | Pleteniny (napf. natéiniky, spodni pradlo, kojenecké pradlo) nepre-

suste, protoze se mohou srazit.

2 na Zehleni, © na mandl

textilie - Textilie z bavinéné nebo Inéné tkaniny.
- Prostirani, lozni pradlo, Skrobené pradlo.

tip Pradlo urc¢ené k mandlovani az do mandlovani stocte, tak ziistane
vlhké.

bavina PRO maximalné 8 kg*

textilie Normalné mokré bavinéné pradlo, jak je popséno ve vyvdrka/ba-
revné prddlo suché k uloZeni.

upozornéni | V tomto programu se dosdhne vyhradné stupné suseni suché

k ulozeni.

D velké textilie

maximalné 4 kg*

[1]* suché k°ulozeni plus, [I] suché k°ulozeni,
21 na Zehleni, © na mandl

textilie Nechoulostivé, velké textilie pro program vyvdrka/barevné prddio.
Jsou to napf. pfehozy, vicevrstvé prikryvky, velké objemné textilie.

(®[1] expres maximalné 4 kg*

textilie Nechoulostivé textilie pro program vyvdrka/barevné prddio ve stupni
suSeni suché k uloZeni.

upozornéni | Tento program ma oproti programu vyvdrka/barevné pradio kratsi

dobu trvani.
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Pfehled programti

snadno o$etfovatelné maximalné 4 kg*

[1]" suché k ulozeni plus, [[] suché k ulozeni, = na Zehleni

textilie - Snadno oSetfovatelné textilie ze syntetiky, baviny nebo smésnych
tkanin.
- Pracovni odévy, pracovni plasté, svetry, saty, kalhoty, prostirani,
puncochy.
@B vina maximalné 2 kg*
textilie VInéné textilie a textilie z vinénych smési: svetry, pletené kabatky,
puncochy.
upozornéni | - VInéné textilie se v kratké dobé navolni a budou nadychanéjsi, ale

ne Uplné ususené.

- Textilie po skonéeni programu ihned vyjméte a nechte uschnout
na vzduchu.

;| dasovy

program tepla maximalné 8 kg*

textilie - Bundy, polstare, spaci pytle a jiné objemné textilie.

- Vicevrstvé textilie jako napf. tézké bavinéné ubrusy.

- Jednotlivé kusy pradla jako napt. osusky, koupaci odévy, myci Zinky.
upozornéni | - K dosuseni vicevrstvych nebo objemnych textilii, které vzhledem

ke své povaze schnou nerovnomérné.
- K su$eni mensiho mnozstvi textilii nebo jednotlivych kusi.

- Na zac¢atku nezvolte nejdelsi Eas. ZkouSenim zjistéte, jaky Cas je
nejvhodnéjsi.

Y¢ Specialni programy

froté pradlo

maximalné 8 kg*

textilie Velkd mnozstvi jedno- a vicevrstvého froté pradla. Jsou to napf. ruc-
niky, osusky, kopaci $aly, koupaci plasté, hadry na myti nebo froté
lozni pradlo.

upozornéni | V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k uloZeni plus.

kosile maximalné 2 kg*

suché k uloZeni, na Zehleni plus

textilie

KoSile a bltzky.
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Pfehled programti

jemné pradio maximalné 4 kg*
suché k ulozeni plus, suché k ulozeni, na zehleni plus
textilie - Choulostivé textilie ze syntetiky, baviny nebo smésnych tkanin.
- Jemné svetry, $aty, kalhoty, pracovni plasté, ubrusy, kosile, blzy.
- Damské spodni pradlo a textilie s aplikacemi.
upozornéni | V tomto programu je mensi vytvareni zahybd.
tip Pro zvlasté nemackavé suseni: snizte naplnéni.
vyhlazovani maximalné 1kg*
textilie - Bavinéné nebo Inéné tkaniny.
- Snadno oSetfovatelné textilie z baviny, smésnych tkanin nebo syn-
tetiky: bavinéné kalhoty, anoraky, kosile.
upozornéni | - Progrvam pro snizeni pomackani po predchozim odstfedovani
v pracce.
- Textilie se neususi uplné.
- Pro zvlasté Setrné vyhlazovani zvolte také extra funkci setrny.
- Textilie po skonceni programu ihned vyjméte, povéste na $ndru
nebo raminko a nechte uschnout na vzduchu.
jeans maximalné 3,5 kg*

suché k ulozeni, na zehleni plus

textilie Kalhoty, bundy, sukné, kosile z dzinoviny.

hedvabi maximalné 1 kg*
textilie Textilie z hedvabi vhodného pro suseni v susi¢ce: bllzy, kosile
upozornéni | - Program ke zmenseni pomackani.

- Textilie se neususi Uplné.

- Textilie po skonéeni programu ihned vyjméte.

automatika plus

maximalné 5 kg*

suché k ulozeni plus, suché k ulozeni, na Zehleni plus

textilie

Néplri ze smési textilii pro programy vyvdrka/barevné prddio a
snadno oSetiovatelné.
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Pfehled programti

mikrovlakno

maximalné 7 kg*

suché k ulozeni plus, suché k ulozeni

textilie Mopy a Cistici platna z mikrovldkna.

Casovy program studena maximalné 8 kg*

textilie VSechny textilie, které maji byt provétrany.

program kos napli kose 3,5 kg

textilie/vy- |- Postupujte podle pokyni v ndvodu k pouziti koge na sugeni.

robky wo . R o
- Tento program pouzivejte jen na suSeni nebo provétravani vyrobkd

vhodnych pro susicku, které nemaiji byt mechanicky namahané.
upozornéni | - Tento program se smi zvolit jen ve spojeni s koSem na suSeni

Miele (pfisluSenstvi k dokoupeni).
- Bez ko$e na suseni nemuze byt vysledek suseni dostatec¢né dobry.

- Dbejte na to, aby se vyrobek (taska, holinka ...) nedotykal bubnu:
buben susicky se bude tocit, takze pfi chybném naplnéni se mize
poskodit kos na suseni a buben. Viz k tomu navod k pouziti kose
na suSeni.

- Postupujte podle nadvodu k pouziti koSe na suseni.

Programové pakety

Mizete zvolit rizné programové pakety.
Zvolené programy z programovych paketl se pak zobrazuji v poloZce Y specidini

programy.

Sport
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Pfehled programti

outdoor maximalné 2,5 kg*

suché k ulozeni, na zehleni plus

textilie Outdoorové oble¢eni z materidlu vhodného pro susicku.
impregnace maximalné 2,5 kg*
textilie K suseni textilii vhodnych pro suSeni v suSi¢ce, jako je napf. mik-

rovlakno, lyZarské a outdoorové oble&eni, jemnéa husta bavina (pope-
lin), prostirani.

upozornéni | - Soucasti tohoto programu je pridavna faze fixace impregnace.

- Impregnované textilie se smi oSetfovat vyhradné jen impregnac-
nim prostfedkem s upozornénim ,vhodné pro membranové texti-
lie“. Tyto prostfedky jsou zaloZzeny na chemickych slouéeninach
fluoru.

- Nesuste textilie, které byly impregnovany prostfedkem obsahuiji-
cim parafin. U téchto prostredkd hrozi nebezpedi pozaru.

-V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k uloZeni.

sportovni pradlo maximalné 3 kg*

textilie Obleceni pro sport a fitness z materialu vhodného pro susicku.

upozornéni | V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k uloZeni.
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Pfehled programti

Domaci textilie

Iizkoviny s prachovym pefim

maximalné 2 kg*

nebo prachovym pefim).

textilie LGzkoviny vhodné pro susi¢ku (pfikryvky nebo polstaie plnéné pefim

upozornéni | V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k uloZeni.

tikou).

tip K vlastnostem pefi patfi, Ze za tepla vytvari vlastni zapachy. Po
suseni nechte lGzkoviny vyvétrat mimo susicku.

lGZkoviny se syntetikou maximalné 2 kg*

textilie LGzkoviny vhodné pro susi¢ku (pfikryvky nebo pol$tare plnéné synte-

upozornéni | V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k ulozeni.
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Pfehled programti

Hygiena

V hygienickych programech se susi pfi teploté, ktera zlstava po delsi dobu stejna
(deli doba setrvani pfi teploté). Tim se usmrti mikroorganismy jako napfiklad za-
rodky nebo rozto¢i v domécim prachu a snizi se mnozstvi alergenl v pradle.
Pokud je hygienicky program pred¢asné ukoncen, tak se mikroorganismy neu-

smrti.

Program neprerusujte.

bavina - hygiena maximalné 4 kg*
textilie Textilie z baviny nebo Inu, které pfichazeji do pfimého styku s pokoz-
kou. Je to napfiklad spodni pradlo, kojenecké pradlo, IGzkoviny, froté
rucniky, froté osusky, froté koupaci plasté, ruc¢niky do sauny nebo
myci Zinky.
upozornéni | V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k uloZeni.
snadno oSetrovatelné — hygiena maximalné 4 kg*
textilie - Snadno oSetfovatelné textilie ze syntetiky, baviny nebo smésnych
tkanin.
- Pracovni odévy, pracovni plasté, svetry, Saty, kalhoty, prostirani,
puncochy.
upozornéni | V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k uloZeni plus.
Casovy program tepla - hygiena maximalné 4 kg*
textilie - Bundy, polstare, spaci pytle a jiné objemné textilie.
- Tézké, vicevrstvé bavinéné textilie jako napf. ubrusy nebo
prikryvky.
upozornéni | - K dosuseni vicevrstvych nebo objemnych textilii, které vzhledem
ke své povaze schnou nerovnomérné.
- K su$eni mensiho mnozstvi textilii nebo jednotlivych kusi.
- Na zadatku nezvolte nejdelSi ¢as. ZkouSenim zjistéte, jaky Cas je
nejvhodnéjsi.
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Zména prubéhu programu

Inkasni pristroj

Pokud jsou po spusténi programu
otevrena dvirka nebo stornovan
program, tak mdze (podle nastaveni*)
dojit ke ztraté penézni hodnoty.

* B&hem prvniho uvadéni do provozu lze
zadat zménové obdobi, ve kterém je pfi-
pustna zména programu; nebo to mize
udélat dodateéné servisni sluzba Miele.

Zmeéna zvoleného programu

Zména programu jiz neni mozna (ochra-
na pfed nedmysinou zménou). Pokud
chcete zvolit novy program, musite
nejprve stornovat probihajici.

& Nebezpedi pozéru v disledku
chybného pouziti a obsluhy.

Pradlo mize shoret a znidit susicku a
jeji okoli.

Prectéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bez-
pecnostni pokyny a varovna upo-
zornéni*,

Pokud zménite nastaveni volice
program, zobrazi se zména programu
neni mozna. Kdyz voli¢ programi nastavi-
te na plvodni program, tak tento text
zmizi.

Storno programu

m Stisknéte senzorové tladitko start/
stop.

Na displeji budete dotazani, zda
stornovani chcete provést.

B Stisknéte senzorové tlacitko ano.

Nové zvoleni stornovaného programu
m Otevrete a zavrete dvirka.
m Zvolte a spustte novy program.

Doplnéni pradla

m Otevrete dvirka.
& Nebezpedi popéleni dotykem
horkého pradla nebo bubnu susicky.
Muzete se spalit.
Nechte pradlo vychladnout a vyjimej-
te je opatrné.

m Doplhte pradlo.

m Zaviete dvirka.

m Spustte program.

Preruseni elektrické sité

Pokud bylo preruseni elektrické sité vy-
volano vypnutim susic¢ky tlagitkem (:

m Zapnéte susicku.

m Stiskné&te senzorové tlagitko start/
stop.

Pokud bylo preruseni sité vyvolano vy-
padkem elektrického proudu:

m Po navratu sité ho musite potvrdit po-
moci OK.

m Stiskné&te senzorové tlagitko start/
stop.

Zbyvajici cas
Zmény prabéhu programu mohou vést
ke skokiim ¢asu na displeji.
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Cisténi a ogetiovani

Interval ¢isténi

Filtr na zachyceni vldken v oblasti ve-
deni vzduchu zachycuje vldkna vznika-
jici pfi suseni.

Cisténi provedte vzdy, kdyz se na disp-
leji objevi tato vyzva:

Yycistéte filtr na zachyceni vidken a omyjte
fittr v soklu. nebo Vycistit sitka

Nepravidelnym ¢isténim se mize
prodlouzit doba suseni.

& Nebezpedi pozaru v disledku ne-
pravidelné udrzby.

Vinou pfilis velkého mnozstvi necistot
ve filtru na zachyceni vldken a

v susi¢ce hrozi nebezpedi pozaru.
Filtr na zachyceni vlaken a oblast ve-
deni vzduchu pravidelné kontrolujte.
Cisténi provedte vzdy, kdyZ se vysky-
tuji zachycena vlakna.

/N Skody vinou chybsjiciho nebo
poskozeného filtru na zachyceni
vlaken.

Vinou pfilis velkého mnozstvi necistot
ve filtru na zachyceni vldken a

v susSi¢ce hrozi nebezpedi zdvady
pfistroje a pozaru.

Nikdy nesuste bez filtru na zachyceni
vldken. Poskozeny filtr na zachyceni
vldken nahradte vzdy ihned novym.
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B ZruSeni hlaSeni: pfi zapnuté susicce

nejméné na 10 sekund otevrete kryt
filtru na zachyceni vldken.

Cisteéni filtru na zachyceni
vlaken

Vyjmuti filtru na zachyceni vlaken

Kryt filtru na zachyceni vldken nesmi
byt otevren v probihajicim programu.
Jinak mGze dojit k technické zavadé.

«H\H‘

I

m Sahnéte prstem za zdmek.
m Otevrete kryt filtru na zachyceni

vlaken.




V4

Cisténi a ogetiovani

m Vytahnéte filtr na zachyceni vldken za
jeho uchyt.

Demontaz filtru na zachyceni viaken

[ 4
€ >

m Drzte filtr na zachyceni vldken za oba
Uchyty.

m Lehce otocte vnitini ¢ast filtru na za-
chyceni vldken proti sméru hodi-
novych ruci¢ek az do zietelného za-
klapnuti (1.).

m Vytdhnéte obé ¢asti filtru na zachy-
ceni vldken ze sebe navzajem (2).

Cisténi ¢asti filtru na zachyceni vlaken
zasucha

Zatizeni zivotniho prostredi ne-
spravné likvidovanymi uvolnénymi
vlakny.

Aby se zabranilo Sifeni mikroplasti

v systému odpadni vody, neméla by
se uvolnénd vldkna dostat do odtoku.
Vlakna nahromadéna ve filtrech na
zachyceni vldken vyhodte do kose na
domovni odpad.

Tip: Nejlepsiho vysledku ¢isténi dosah-
nete vysavacem.

m Vldkna otfete nebo vysajte.

v s v

Cisténi ¢asti filtru na zachyceni vlaken
za mokra

Pokud jsou ¢asti filtru na zachyceni
vlaken silné zalepené nebo ucpané, mu-
site je navic vycistit pod tekouci teplou
vodou.

& Pred Cisténim za mokra musi byt
odstranéna vSechna uvolnéna vldkna.
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Cisténi a ogetiovani

Mokry filtr na zachyceni vldken muze
vést pfi suSeni pradla k poruchdm
funkce.

Obé ¢asti dikladné vytfepejte a
opatrné je ususte.

Cisténi oblasti vedeni vzduchu
m Otevrete dvirka.

Kulaté vi¢ko (D) nema zadnou funkci a neni
odnimatelné.

m Vytdhnéte kryt oblasti vedeni vzdu-
chu.

m Vycistéte kryt oblasti vedeni vzduchu
vlhkou utérkou.

m Kryt oblasti vedeni vzduchu polozte
stranou.
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m Vldkna mlzZete odstranit vysavacem.

Kolo ventilatoru uvnitf susicky maze
byt zalepené zbytky praciho

prostfedku a uvolnénymi vlakny.

m Odstrante opatrné vlhkou utérkou
... povlak z kola ventilatoru.
... vlakna z oblasti pfed kolem venti-
latoru.



v

Cisténi a ogetiovani

m Odstrante vlhkou utérkou vldkna. Ne-
poskodte pfi tom pryzové tésnéni.

Smontovani a nasazeni filtru na zachy-
ceni vlaken

\

m Zasunite kryt oblasti vedeni vzduchu.

. > <

B Zasunite do sebe navzdjem vnitini a
vnéjsi ¢ast filtru na zachyceni vldken

(1.).

B Lehce otocte vnitini ¢ast filtru na za-
chyceni vldken ve sméru hodinovych
rucicek az do zretelného zaklapnuti

m Zasunte filtr na zachyceni vldken az do
zaklapnuti.

41



w

Cisténi a ogetiovani

I

m Zavrete kryt filtru na zachyceni vldken.

Pouze pfi fddné nasazeném filtru na
zachyceni vldken a zavieném krytu fil-
tru je zajiSténa nepropustnost systé-
mu a bezvadnd funkce této susicky.

Cisténi susicky
Odpoijte susi¢ku od elektrické sité.

& Poskozeni v disledku pouziti ne-
spravnych oSetfujicich prostredka.
Nespravné oSetrujici prostiedky
mohou poskodit plastové povrchy a
jiné dily.

Nepouzivejte Cistici prostfedky ob-
sahujici rozpoustédla, drhnouci
prostredky, prostfedky na sklo nebo
univerzalni Cistici prostredky.

& Nebezpedi Urazu elektrickym
proudem v dasledku vody.

Kdyz voda natece na susic¢ku nebo do
ni, hrozi nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

Na susi¢ku nikdy nestfikejte vodu.
Cistéte jen mirné vihkou mékkou
utérkou.
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Doporuceni k ¢isténi: vyCistéte je-
denkrat az dvakrat za rok a podle potre-

m Cistéte susi¢ku a tésnéni na vnit¥ni
strané dvifek jen mirné navlhéenou
mékkou utérkou a jemnym gisticim
prostfedkem nebo mydlovym roz-
tokem.

m Osuste vSe meékkou utérkou.

m Nerez (napf. buben) mizete &istit
vhodnym C¢isticim prostfedkem na ne-
rez.



Co udélat, kdyz ...

VétsSinu poruch a chyb, k nimz mize dojit pfi béZném provozu, mizete odstranit sa-
mi. V mnoha pfipadech mizete usetfit ¢as a penize, protoze nemusite volat servisni

sluzbu.

Na www.miele.com/service obdrZite informace k samostatnému odstranéni po-

ruch.

Nasledujici tabulky VAm maji pomoci pfi nalezeni a odstranéni pfi¢in poruchy nebo

chyby.

Na displeji se zobrazuji nasledujici hlaseni nebo chyby

Pficina a odstranéni

Buben je prazdny
nebo pradio prilié
suché
sviti po stornovani
programu.

Neni to porucha.

U nékterych programd dochazi pfi malém naplnéni ne-
bo nenaplnéni k ukonceni programu. Stejné tak se to
muze stat, kdyZ uz jsou ususené kusy pradla.

m Otevrete dvitka a zkontrolujte pradlo.

m Pripadné doplnte pradlo.

m Abyste mohli susit dal, zavrete dvirka.

Jednotlivé kusy pradla suste programem teply vzduch.

Yypadek sité,
program zastaven

jmie

Byl vypadnuty proud.
m Po ndvratu sité ho musite potvrdit pomoci CK.
m Stisknéte senzorové tladitko start/stop.

Zavrete kryt filtru na
zachyceni vidken

]

Je otevreny kryt filtru na zachyceni vlaken.
m Zavrete kryt filtru na zachyceni vlaken.

Hlaseni zhasne.

Nikdy neotvirejte kryt filtru na zachyceni viaken v pro-
bihajicim programu. Pokud je kryt filtru na zachyceni
vldken otevren v probihajicim programu, tak se ukonci
proud vzduchu. Program se také ukon¢i. Susicka tak
neodvadi horky susici vzduch dostate¢né rychle. Bez-
pecnostni zafizeni susicky mlze susicku trvale vy-
pnout. V tomto pripadé musite zavolat servisni
sluzbu.

WYycistit sitka sviti
po uréitém ca-
sovém intervalu
na konci progra-
mu.

[_OJ

Respektujte pokyny k ¢isténi v kapitole ,,Cisténi a ose-
tfovani“.
m Vycistéte filtr na zachyceni vldken.
m Zkontrolujte a vycistéte oblast vedeni vzduchu.
m Zru$eni hlaSeni: pfi zapnuté susi¢ce nejméné na
10 sekund otevrete kryt filtru na zachyceni vldken.
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Co udélat, kdyz ...

Pficina a odstranéni

[_OJ

Yycistéte filtr na za-
chyceni vidken a
omyjte filtr v soklu.
sviti po skonceni
programu.

Susicka nepracuje optimalné nebo hospodarné. Moz-
né pficiny: ucpani uvolnénymi vlakny nebo zbytky pra-
ciho prostredku.
m Vycistéte filtr na zachyceni vldken.
m Zkontrolujte a vycCistéte oblast vedeni vzduchu.
Respektujte pokyny k ¢idténi v kapitole ,,Cisténi a ose-
tfovani“.
m Zru$eni hlaSeni: pfi zapnuté susi¢ce nejméné na

10 sekund otevrete kryt filtru na zachyceni vldken.

Rozsviti se ) Konec/
ochlazovani a suSeni jesté
neni ukonéené.

Nejednd se o zdvadu. Pradlo se jesté dale ochlazuje.
Program je kratce pred skoncenim.
m Pradlo mdzete vyjmout a rozlozit nebo nechat

v suSi€ce ochladit az do konce.

@

Vycistéte filtr na za-
chyceni vidken a fittr
v soklu, Zkontrolujte
vedeni vzduchu. svi-
ti po stornovani
programu.

Susili jste malo a rlzné velkych textilii. Maly kus textilu
byl nasat v oblasti pInéni dvifek a ucpal tam diry rozvo-
Inovace pradla.
m ZruSeni hlaSeni: stisknéte senzorové tlacitko OK.
m Otevrete dvirka susicky.
m Vyjméte kus textilu vyvoldvajici zavadu.
m Suste jednotlivé a malé kusy textilu jen spole¢né
s vétSimi kusy textilu.

Pokud toto vSechno mizete vyloudit, tak se vyskytuje
vétsi omezeni. Viz déle.

Vyskytuje se ucpani uvolnénymi vldkny nebo zbytky

praciho prostredku.

m Vycistéte filtr na zachyceni vldken a vzduchové
cesty.

m Zkontrolujte odtahové potrubi, zda mdze byt bez
prekazek vyfukovan susici vzduch.

Respektujte pokyny k &isténi v kapitole ,,Cisténi a ose-

tfovani“. Poskozeny filtr na zachyceni vldken musite

nahradit.

m ZruSeni hlaSeni: stisknéte senzorové tlacitko CK.
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Co udélat, kdyz ...

Pficina a odstranéni

N Chyba F . Nepo- Pfi¢ina se bezprostfedné neda zjistit.
mize-li opétovné m Respektujte vyzvu na displeji.
spusteni pristroje, m Stisknéte senzorové tlacitko OK.
zavolejte servisni Nasleduie-li op& - hvbové
Sluzbu asleduje-li opét storn,ovanl programu a chybove
e . . | hlaSeni, vyskytuje se zavada. Informujte servisni
sviti po stornovani - .
sluzbu Miele.
programu.
VAN Rozpoznano blo- Pradlo se nepfiznivé rozloZilo nebo srolovalo.

kovani. Uvolnéte
pradio a spustte
Znovu.

sviti po stornovani
programu.

m Otevrete dvitka a naCechrejte pradlo. Pripadné ode-
berte Cast pradla.

B Zavrete dvitka.

m Spustte program.

Neuspokojivy vyslede

=

susSeni

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Pradlo neni uspokojivé
ususené.

Napli byla tvofena rliznymi tkaninami.
m Dosuste v programu casovy program tepld.

Velké textilie se nepfiz-
nivé smotaly. Textilie,
které jsou v nich zavinu-
té, nejsou uspokojivé
ususené.

Ve Vami zvoleném programu nebylo mozné rozvolnit
napln pradla. Proto jsou mensi textilie zavinuté ve
vétsSim textilu.

m Textilie rozvolnéte.

m Zvolte program velké textilie.

P¥i suseni pradla nebo
péfovych pol$taia vznika
nepfijemny zapach.

Pradlo bylo vyprano s pfili§ malym mnozstvim praciho

prostredku.

K vlastnostem pefi patfi, ze za tepla vytvafi vlastni za-

pachy.

m Pradlo: perte s dostateCnym mnozstvim praciho
prostredku.

m PolsStére: nechte vyvétrat mimo susicku.

Kusy pradla ze synte-
tickych vlaken jsou po
suseni nabité statickou
elektfinou.

Syntetika ma sklon ke statickému naboji.
m Staticky naboj pfi suSeni mize zmirnit avivaz pouzita
pfi prani v poslednim machani.
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Co udélat, kdyz ...

Problém

Pficina a odstranéni

P¥i suseni se uvoliuji
vlakna.

Uvolnuji se vldkna, ktera se na textiliich vytvofila
hlavné otérem pfi noSeni nebo ¢astecné pfi prani.
Namahani v susicce je spiSe malé.

Uvolnénd vldkna jsou zachycovana filtry a jemnymi fil-
try a Ize je snadno odstranit.

m Viz kapitola ,,Cidténi a o$etifovani®
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Co udélat, kdyz ...

SusSeni trva prilis dlouho

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Suseni trva pfilis dlouho
nebo je dokonce
stornovano.*

MozZna budete opét vyzvani, abyste vycistili vzduchové
cesty/sitka.
m Provérte vSechny nasledné popsané mozné pficiny.

Zbytky pracich prostfedkd, vlasy a jemna uvolnéna

vldkna mohou vyvolat ucpani.

m Vycistéte filtr na zachyceni vidken (viz kapitola
,,Cidténi a oSetfovani“).

m Vycistéte oblast vedeni vzduchu.

m MUzete sundat kryt v oblasti pInéni, abyste vydistili
oblast vedeni vzduchu pod nim.

Odtahové potrubi nebo jeho vyusténi je ucpané na-

pfiklad vlasy a uvolnénymi vldkny.

m Pravidelné kontrolujte a Cistéte soucasti odtahového
potrubi (napfiklad trubku ve zdi, venkovni mfizku, ko-
lena, ohyby atd.).

V malych a nevétranych mistnostech je nedostatecny
pfivod vzduchu.
m Pri suSeni oteviete dvere nebo okno, abyste vétrali.

Textilie jsou pfilis mokré.
m Odstredujte v pracce vysSimi otackami.

Je preplnény buben.
m Respektujte maximalni mnozstvi naplnéni jednot-
livych programd suseni.

Kvili kovovym zipiim se presné nezjisti stupen vlhkosti
pradla.
m Pristé zipy rozepnéte.
m Pokud k problému dojde znovu, suste tyto textilie
v programu c¢asovy program tepld.

* Nez spustite novy program, susicku vypnéte a po kratké chvili zapnéte.
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Co udélat, kdyz ...

VSeobecné problémy se suSickou

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

V bubnu se vytvafii kon-
denzacni voda.

Susicka je pfipojend ke sbérnému odtahovému potru-

bi.

m Susicka smi byt pfipojena ke sbérnému odtahovému
potrubi jen se zpétnou klapkou.

m Zpétnou klapku pravidelné kontrolujte, zda neni pos-
kozend, a pfipadné ji vyménte.

Nesviti osvétleni bubnu.

Osvétleni bubnu se po néjaké dobé a po spusténi
programu automaticky vypne (Gspora elektrické ener-
gie).

m Susicku vypnéte a znovu zapnéte.

m Pro zapnuti osvétleni bubnu otevrete dvitka susicky.

Osvétleni bubnu je vadné.

Osvétleni bubnu je koncipovano na dlouhou Zivotnost,

a proto se zpravidla nemusi vyménovat.

m Pokud osvétleni bubnu nebude svitit navzdory vSem
pokuslm, informujte servisni sluzbu Miele.

Na displeji je cizi jazyk.

Bylo zménéno nastaveni jazyka.
B Zménte nastaveni jazyka. Jako ndvod Vam pomuze
symbol vlajky ™.
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Servisni sluzba

Kontakt pfi zavadach

Pfi zavadach, které nedokazete odstranit
sami, podejte prosim zpravu napfiklad
Vasemu specializovanému prodejci
Miele nebo servisni sluzbé Miele.

Servisni sluzbu Miele si mizete vyza-
dat online na www.miele.com/service.

Kontaktni udaje servisni sluzby Miele
najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba vyZaduje ozna&eni
modelu a vyrobni &islo (Fabr./SN/Nr.).
Oba Udaje najdete na typovém stitku.

Typovy §titek najdete, kdyzZ oteviete
dvirka své susicky:

Prislusenstvi k dokoupeni

Pro tuto suSicku obdrzite pfisluSenstvi
k dokoupeni u specializovanych prodej-
cU Miele nebo u servisni sluzby Miele.

Udrzba
Preventivni udrzba podporuje bezpo-

ruchovy provoz a brani zbyte¢nym
opravam.

Miele doporucuje pravidelnou udrzbu
provadénou servisni sluzbou Miele.

49



Umisténi a pripojeni

Celni pohled

@ / Miele

@
il
®

|

I e s e T e —

A - A

Y S —— e — )/

o) o

@ pfivodni sitovy kabel (® 4 vygkové nastavitelné Sroubovaci
(@ ovladaci panel nohy
® dvitka (® otvor pro vzduchové chlazeni

(@ odtahové potrubi v misté& instalace
(montaz na pravé nebo levé zadni
strand)

@ filtr na zachyceni vldken
Kryt filtru na zachyceni vlaken nesmi
byt otevien v probihajicim programu.
Otevrete ho jen tehdy, kdyz se na dis-
pleji objevi pokyn. Jinak miZze dojit
k technické zavadé.
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Umisténi a pfipojeni

Zadni pohled

@ rozhrani pro komunikaci s externimi (@ $achta pro moduly (pro externi komu-

pristroji nika&ni modul)

(@ pfivodni sitovy kabel (® pFipojky odtahu

® moznosti uchopeni pro pfepravu pod ~ — NepotFebna pfipojka odtahu musi
presahem horni desky byt uzaviena krytem.
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Umisténi a pripojeni

Moznosti umisténi
VSechny rozmérové udaje jsou v mm.

Vzdalenosti od stén jsou doporuceni pro
usnadnéni servisnich praci. Pfi ome-
zenych podminkach pro umisténi smi
byt pfistroj posunut az ke sténé.

Vézové usporadani pracky a susicky

& Umisténi pracky a susicky ve
vézovém usporadani na sokl Miele
neni dovoleno.

1702

7

()

1702

()

2 susicky Miele Ize usporadat do sloupu.

K tomu je potfebna spojovaci sada*. Montaz
musi provést kvalifikovany pracovnik po-
véreny spole¢nosti Miele.

* prislusenstvi Miele k dokoupeni

& Abyste zabranili klouzani nebo
prevraceni, musite spodni susic¢ku za-
jistit 2 pfichytkami (pfislusenstvi

k dokoupeni).

Je potfebna montazni sada* (APCLOO1).
Montaz musi provést kvalifikovany pracovnik
povéreny spole€nosti Miele. Zajistéte pracku

upevnovacim uhelnikem dodanym s prackou.

* prislusenstvi Miele k dokoupeni
Vézové usporadani 2 susicek
/N Umisténi susigek ve vézovém
usporadani na sokl Miele neni dovo-
leno.
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m Zajistéte 2 nohy susicky diagonalné
vpredu a vzadu nebo jen vzadu.




Umisténi a pfipojeni

Ve véZovém usporadani lze v pre-
depsanych kombinacich instalovat
jen modely ,,Malych obr(“ uvedené

v tabulce.

Jiné kombinace nejsou pfipustné.

Boéni pohled

Vézové usporadani 2 susicek

P

Model spodni | Model horni Spojovaci sa-
susicky susicky da* 717
PDR3xx/5xx/ |PDR3xx/5xx/ |APCLOO1 677
9xx HP P 9xx HP P
PDR3xx/5xx/ | PDR3xx/5xx/ |APCLOO1 .
9xx HP P 9xx ROP EL > 1000 ]
PDR3xx/5xx/ |PDR3xx/5xx/ |APCLOO1 l
9xx ROP EL 9xx HP P FJ
Spodni susicku zajistéte dvéma prichytkami
* pfislusenstvi Miele k dokoupeni Horni pohled
Ocelovy sokl
I St
20
L | —»| l—
596
1131

Ocelovy sokl* (oteviené nebo uzaviené pod-

stavce)
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Umisténi a pripojeni

Doprava susi¢ky na misto in-
stalace

& Poskozeni chybnou prepravou
susicky.

Kdyz se su8icka prevrati, mizete Vas

poranit a zpUsobit Skody.
Pri prepravé susicky dbejte na jeji
stabilitu.

Preprava susicky

Zaneseni suSi¢ky na misto instalace

& Nebezpedi Urazu pfi fddné neu-
pevnéné horni desce.

Zadni upevnéni horni desky muze
zkifehnout v dsledku vnéjsich pod-
minek. PFi pfenaSeni se horni deska
muze utrhnout.

Pred prenasenim zkontrolujte pfesah
horni desky, zda je pevné usazeny.

4

-

1]

- Y

m Pfi pfepravé nalezato: pokladejte

suSicku jen na levou nebo pravou bo¢-

ni sténu.

m Pii prepravé nastojato: prepravujte
susSicku rudlem jen pres levou nebo
pravou boc¢ni sténu.

54

m SusSicku prenasejte za predni nohy a

za zadni presah horni desky.




Umisténi a pfipojeni

Umisténi

V oblasti vyklapéni dvifek susi¢ky ne-
smi byt nainstalovany uzamykatelné

dvere, posuvné dvere nebo dvere ot-
virajici se proti dvirkdm susicky.

Vyrovnani susic¢ky

Pro zajisténi bezporuchového provozu

musi tato susSicka stat ve svislé poloze.

- N

Nerovnosti podlahy mizete vyrovnat
otacenim Sroubovacich noh.

V zadném pfipadé nezastavéjte vétra-
ci otvory na susic¢ce. Vzduchova me-
zera mezi spodni stranou susSicky a
podlahou nesmi byt zmensena lista-
mi soklu, vysokym kobercem apod.
Neni tak zajistén dostate¢ny pfivod
vzduchu.

& Poskozeni v disledku chybné na-
instalovaného nebo chybéjiciho od-
tahového potrubi.

VlIhky susici vzduch mize zpUsobit
Skody v prostoru instalace.

Ridte se pokyny v kapitole ,Instalace
odtahového potrubi®

Externi fidici zafizeni

Pro navazani spojeni s externimi sys-
témy je nutna jednotka, kterou Ize
dokoupit jako pfisluSenstvi:

- komunikaéni modul XCI| Box (nap¥. pro
ovladani pri energetické Spicce,
inkasni systém)

- komunikaéni adaptér XCI-AD (jen pro
inkasni systém)

Inkasni systém

Susic¢ka mize byt vybavena inkasnim
systémem (pfisluenstvi Miele k dokou-
peni). K tomu musi servisni sluzba Miele
naprogramovat nastaveni v elektronice
suSicky a pfipojit inkasni systém.

Pravidelné vyjimejte mince nebo
znamky z inkasniho mincovniho za-

fizeni. Jinak se inkasni zafizeni ucpe.

Tuto susi¢ku nelze vestavét pod pra-
covni desku.
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Umisténi a pripojeni

Elektrické pfipojeni

Popis plati pro susicky se sitovou za-
strékou i pro susicky bez sitové zastrc-
ky.

Pro susicky se sitovou zastrékou plati:

- Tato susicka je vybavena pfipojovacim
kabelem a sitovou zastrékou a je tak
pfipravena k pfipojeni.

- Musi byt vzdy zajistén pfristup k zasuv-
ce, aby bylo kdykoliv mozné susicku
odpojit od elektrické sité.

/N Skody v diisledku chybného pfi-
pojného napéti.

O jmenovitém pfikonu a pfisluSném
jisténi informuje typovy Stitek.
Srovnejte Udaje na typovém Stitku

s parametry elektrické sité.

Pristroj smi byt pfipojen jen k pevné
namontované elektrické instalaci prove-
dené podle VDE 0100 nebo narodnich a
mistnich ustanoveni.

Aby se vyloucily potencidlni zdroje ne-
bezpedi (nebezpedi pozaru), nesmi se
tato susicka v zadném pripadé pfipo-
jovat pres prodluzovaci kabely, jako je
napft. prodluzovaci kabel s vicenasobny-
mi zasuvkami apod.

Pokud se pocitd s pevnym pfipojenim,
musi byt v misté instalace k dispozici
vypina¢ odpojujici vSechny pdly. Za od-
pojovaci zafizeni se povazuji vypinace se
vzdalenosti rozpojenych kontaktt vice
nez 3 mm. Patfi k nim napt. jistice ve-
deni, pojistky a stykace (IEC/

EN 60947). Toto pfipojeni smi provést
jen kvalifikovany elektrikafr.

Zastréné spojeni nebo odpojovaci za-
fizeni musi byt stale pfistupné.
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& Nebezpedi Urazu napétim sité.
Kdyz je suSi¢ka odpojena od elek-
trické sité, musi byt misto odpojeni
zajisténo pred opétovnym zapnutim

z nedopatreni.

Postarejte se o to, aby bylo odpojova-
ci zafizeni uzamykatelné nebo je
nutné stale kontrolovat misto odpo-
jeni.

Novou instalaci pfipoje, zmény zafizeni
nebo kontrolu ochranného vodice
véetné stanoveni spravného jisténi smi
provést vzdy jen elektricky mistr s kon-
cesi nebo uznany kvalifikovany elek-
trikar, nebot tyto osoby znaji pfislusné
predpisy VDE a zvlastni pozadavky elek-
trického rozvodného podniku.

Ma-li byt susi¢ka prepnuta na jiny
druh napéti, dbejte navodu k prepnuti
ve schématu zapojeni.

Prepnuti smi provést jen povéreny
specializovany obchod nebo servisni
sluzba Miele.

Neinstalujte zafizeni, ktera susicku
automaticky vypinaji (napf. Casové
spinace).



Instalace odtahového potrubi

- Zasady odtahu vzduchu

- Zasady pfivodu vzduchu

- Vypocet celkové délky trubek

- Pfipojky odtahu na zadni strané susic-
ky

- Instalace zasuvnych trubek

- Instalace ohebné hadice

- Sbérné odtahové potrubi

& Poskozeni v disledku chybné na-
instalovaného nebo chybéjiciho od-
tahového potrubi.

VIhky susici vzduch mize zpUsobit
Skody v prostoru instalace.

Abyste sméli susi¢ku pouzivat, nain-
stalujte odtahové potrubi podle po-
kyna.

Zasady odtahu vzduchu

& Poskozeni v disledku chybné na-
instalovaného nebo chybéjiciho od-
tahového potrubi.

VIhky susici vzduch mize zpUsobit
Skody v prostoru instalace.

Ridte se pokyny v kapitole ,Instalace
odtahového potrubi®

& ObtéZovani (viing) nebo posko-
zeni (vihkost) chybné nainstalovanym
vyusténim odtahového potrubi.
Susici vzduch muze rusit nebo zpa-
sobit Skody.

Nainstalujte vyusténi odtahového po-
trubi v dostatecné vzdalenosti od
oken, dvefi nebo jinych otvord.

Na dobu trvani instalace odtahového

potrubi odpojte susicku od elektrické si-

té.

Vyhybeijte se pfilis dlouhym od-
tahovym potrubim a pfilis velkému
poctu kolen nebo ohybi. Tak zabranite
nizkému susicimu vykonu s dlouhymi
dobami suseni a vysoké spotrebé

energie.

Tip: Pouzivejte dily vyznacené symbo-

lem * (p¥isludenstvi k dokoupeni):

- odtahové potrubi s primérem nej-
méné 100 mm
napf. odtahovéa hadice* (plastova nebo
hlinikova) nebo plastova odpadova
trubka (potrubni systémy HT)

- vyusténi odtahového potrubi
napf. trubka do zdi* nebo okenni pri-
pojka*

Zasady privodu vzduchu

Vzduch nasdvany pro suseni je ode-
birdn ze vzduchu v mistnosti. Proto se
musite postarat o dostatec¢né vétrani
mistnosti.

& Nebezpedi uduseni provozem
topenist nebo jinych technickych za-
fizeni v oblasti vlivu prostoru instala-
ce.

Susicka odebira vzduch potrebny na
suSeni ze vzduchu v mistnosti. Tim
mohou byt spaliny z topenist nebo
technickych zafizeni nasaty zpét.

Pri suseni provedte opatreni pro
dostate¢né vétrani mistnosti podle
tohoto navodu k obsluze.
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Instalace odtahového potrubi

Opatieni pro dostate¢né vétrani
mistnosti
- otevreni okna dosSiroka

- instalace okenniho spinace: elektricka
pfipojka pro susicku se zapne jen pfi
otevieném okné

- neuzaviratelny vétraci otvor do ven-
kovni zdi: asi 237 cm?
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Instalace odtahového potrubi

Vypocet celkové délky trubky

Celé odtahové potrubi (véetné kolen a
konstruké&nich dil() klade odtahovanému
vzduchu odpor. Proto musi byt zjistény
nahradni délky trubek a celkova délka
trubky:

- @ Nahradni délka trubky (tabulka I)
fika, o kolik vétsi odpor klade vzduchu
napfiklad koleno ve srovnani s 1 met-
rem rovné plastové odpadni trubky.

- Po secteni vSech ndhradnich délek ob-
drzite ® celkovou délku trubky. Neni
to skutecna délka, nybrz pocetni
hodnota. Celkova délka trubky
(tabulka 1) vyjadfuje vzduchovy odpor
celého odtahového systému.

Protoze vétsi @ pramér trubky
(tabulka I1) snizuje vzduchovy odpor, vy-
Zaduje velka celkova délka trubky vétsi
pramér.

Postup

@ Zméite nutnou délku pro odtahové
potrubi, které by se instalovalo jako
pfimé. Vynasobte délku pfisluSnou
nahradni délkou tabulka I.

@ Zjistéte potiebny podet kolen a kon-
strukénich dilG. Sectéte jejich na-
hradni délky pomoci tabulky I.

© Vypocitejte celkovou délku trubky:
secCtéte vSechny nahradni délky
zjisténé v @ a ©.

O Podle tabulky Il zjistéte, jaky pramér
trubky je nutny pro celkovou délku
trubky.

Tabulka |
konstrukéni dily O na-
hradni
délka
trubky
odtahova hadice (velmi ohebna)*
1 m poloZeny pfimo 1,8 m
koleno 45° (polomér ohybu = 1,5m
0,25 m) 25m
koleno 90° (polomé&r ohybu =
0,25 m)
odtahova hadice (ohebna nebo
Alu-Flex)* / plastova odpadni
trubka
1 m poloZeny p¥imo/pfima trubka 1,0m
koleno 45° (polomér ohybu = 0,6 m
0,25 m) 0.8m
koleno 90° (polomé&r ohybu =
0,25 m)
trubka do zdi* nebo okenni pfi-
pojka*
s miizkovou vlozkou 3,8m
se zp&tnou klapkou (kyvna klapka) 1,5m
zpétna klapka* pro vestavbu so 14,3 m
odtahového potrubi
(viz odstavec ,,Sbérné odtahové po-
trubi®)
plochy kanal (pro montaz do slou- 11,0 m
pu)*
* prislusenstvi k dokoupeni
Tabulka
® celkova délka @ primér trubky
trubky
maximalné 20 m 100 mm
maximalné 40 m 125 mm
maximalné 80 m 150 mm
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Instalace odtahového potrubi

Priklad vypoétu

~—

Ay B

(@]
1
—1

D —
,J m VySroubujte krytku otd¢enim doleva.
m Krytku pevné zatlacte do oteviené pfi-
A trubka do zdi, s mfizkovou vio- pojky odtahu.
kou

=38m  Rozmaéry pfipojky odtahu

=1x 3,8 m nahradni délka

B/D 2 kolena, 90° plastova odpadni

trubka _
=1,6m
=2 x 0,8 m nahradni délka
C 0,5 m plastova odpadni trubka
= 0,5 x 1 m ndhradni délka =0,5m
celkova délka trubky =59m
ProtoZe celkova délka trubky je mensi

nez 20 m (dle tabulky I1), sta&i pramér
trubky 100 mm.

Piipojky odtahu na zadni strané | 92 _ @_ ©100 @
susicky T > e _

R
Uzavieni pripojky odtahu 100 100

Odtahové potrubi se montuje na zadni vSechny udaje v mm
strané susicky vpravo nebo vlevo. Nepo-

tfebnou pfipojku odtahu musite uzavfit

krytkou.

=

v
92
f
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Instalace odtahového potrubi

Instalace zasuvnych trubek

K susSi¢ce je pfilozeno pfipojovaci hrdlo
pro instalaci trubky. Pouziti zdsuvnych
trubek je vyhodné tehdy, kdyz je velka
celkova délka trubky. Trubka klade od-
tahu mensi odpor nez napftiklad velmi
ohebnd odtahova hadice. To mé pozi-
tivni vliv na ¢asovou a energetickou na-
ro¢nost.

Budete potrebovat

- pfilozené pfipojovaci hrdlo

- trubku do zdi* nebo okenni pfipojku*
(* pfislugenstvi k dokoupeni)

- plastovou odpadni trubku ze specia-
lizovaného obchodu. Pfi priméru
trubky vétS§im nez 100 mm jsou navic
potfeba pfechodové trubky potrubni-
ho systému (napf. z 100 mm na
125 mm).

T~

L

1 2

Priklad

—~——

‘1 D2

J[

il

-©2105--,

m Zasurite pfipojovaci hrdlo (2) do pFi-
pojky odtahu.

m Nainstalujte trubku (1).

@ trubka do zdi (k trubce do zdi Miele
je pfilozeny montéazni nédvod)
(@ pfipojovaci hrdlo

(® plastova odpadni trubka, priimér
DN 100
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Instalace odtahového potrubi

Instalace ohebné hadice

KdyZ pouzijete adaptér* nebo plochy
kandl*, mdzete nainstalovat odtahovou
hadici.

Budete potrebovat

- odtahovou hadici* (velmi ohebn3,
ohebna nebo Alu-Flex)

- adaptér nebo plochy kanal* (pro
ohebnou odtahovou hadici)

- trubku do zdi* nebo okenni pfipojku*

* prislusenstvi k dokoupeni

L

1 2

B Zasurite adaptér* (2) do pfipojky od-
tahu.

m Nainstalujte odtahovou hadici (1).
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Plochy kanal

Pokud neni vzadu dost mista pro pfipo-
jeni, nainstalujte odtahovou hadici* na
susi¢ce pomoci plochého kanalu*.

m Nasadte plochy kanal* trochu zesik-
ma az na doraz.

m Otacejte plochy kandl* doll az do za-
klapnuti.




Instalace odtahového potrubi

Priklady
Pripojeni ke kominu

Pripojeni k oknu

® ®

1 ]

2l
| e

(@ trubka s pfipojovacim hrdlem
(= jednotlivé dily trubky do zdi Miele)

(2 adaptér pro ohebnou odtahovou ha-
dici

(® komin, izolovany proti vihkosti

& Nebezpecdi otravy nasatim je-
dovatych spalin.

Susicka odebira susici vzduch

z prostoru instalace. Pfi sou¢asném
provozu topenist nebo jinych tech-
nickych zafizeni v oblasti vlivu prosto-
ru instalace mohou byt zpétné nasaty
jedovaté spaliny.

Odtah nesmi byt veden do provo-
zovaného kourového nebo odtahové-
ho kominu ani do Sachty, ktera slouzi
k vétrani instala¢nich mistnosti

s topenisti.

( okenni pfipojka (zasazena do tabule

z plexiskla)

(2 adaptér pro ohebnou odtahovou ha-

dici

e

X
G
|

Do susi¢ky mize téci kondenzaéni
voda.

Pfi instalaci nedélejte na odtahové
hadici smycky. Odtahovou hadici
zkratte na nutnou délku.
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Instalace odtahového potrubi

Sbérné odtahové potrubi

& Poskozeni a Gjma susicky a jeji elektrické bezpecnosti kondenzaéni vodou.
Voda srazejici se ve sbérném odtahovém potrubi se vraci do susicky a vede ke
Skodé.

Sbérné odtahové potrubi nainstalujte na susi¢ku podle tohoto ndvodu k obsluze.

ik

A = odtok kondenzacni vody

Ke sbérnému odtahovému potrubi se musi nainstalovat odtok.
R = zpétna klapka

Zpétna klapka se instaluje pfimo na sbérném odtahovém potrubi.
D = prdmér trubky

Z4visi na poctu nainstalovanych susicek.

Ke sbérnému odtahovému potrubi smi byt nainstalovdano maximalné 5 susicek.
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Instalace odtahového potrubi

Tabulka ,,priimér trubek sbé&mého odtahového potrubi*

Pfi instalaci 3—5 susSic¢ek ke sbérnému odtahovému potrubi je nutno zvétsit
pramér trubky D.

pocet susicek koeficient zvétSeni priiméru trubky
ztabulky I
3 1,25
4-5 1,5

Vypocet celkové délky trubky (tabulka I) s potfebnym primérem (tabulka I1) najdete v kapi-
tole ,Instalace odtahového potrubi®, odstavec ,Vypodet celkové délky trubky“

(@ pfipojka ke sb&rnému odtahovému potrubi

(2 zpétna klapka Miele*

(® dopliikovy adaptér Miele*

@ odtahova hadice Miele*, velmi ohebna

B Zatladte zpétnou klapku (2) Gplné do adaptéru (3).

Tip: Dily vyznacené symbolem * jsou pfislusenstvi k dokoupeni.
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Technické udaje

vyska 850 mm

Sitka 596 mm

Sitka (jen pfistroj s nerezovym hornim 605 mm

krytem)

hloubka 717 mm

hloubka pri otevienych dvirkach 1131 mm

hmotnost 52 kg

objem bubnu 1301

mnozstvi naplnéni 8 kg (hmotnost suchého pradla)

délka pripojovaciho kabelu 2000 mm

pfipojné napéti viz typovy Stitek na zadni strané
pfistroje

jmenovity prikon viz typovy Stitek na zadni strané
pristroje

jisténi viz typovy Stitek na zadni strané
pristroje

udélené zkusebni znacky viz typovy Stitek na zadni strané
pristroje

svétlo emitujici diody LED tfida 1

max. zatizeni podlahy v provoznim stavu 670 N
pouzité normy k bezpeénosti vyrobku dle EN 50570, EN 60335

hladina akustického tlaku na pracovisti <70 dB re 20 yPa

L, dle kfivky A normy

EN ISO 11204/11203

kmitoCtové pasmo 2,4000 GHz—2,4835 GHz

maximalni vysilany vykon <100 mW

Prohlaseni o shodé

Miele timto prohladuje, Ze tato odtahova susic¢ka odpovida smérnici 2014/53/EU.
Uplny text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
- www.miele.cz

- Servis, vyzadani informaci, ndvody k obsluze na https://miele.cz/navody uve-
denim nazvu vyrobku nebo vyrobniho &isla
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Uzivatelska uroven

Otevieni polozky Uzivatelska
uroven

Otevreni uzivatelské trovné
m Stisknéte senzorové tladitko {,.

Menu s nastavenimi v polozce

o UZivatelska Urover je zablokovano
proti nezadoucimu pfistupu. Menu je
nutno oteviit pomoci kddu.

Pristup pres kéd

Uzivatelska Uroven se musi otevrit po-
moci kédu.

Nastaveni z vyroby: kéd je 000.

Zménit kéd

Kod pro pfistup k uzivatelské drovni
mdzete zménit, abyste susi¢ku chranili
pred pfistupem nepovolanymi osoba-
mi.

Pfi zadavani nového kédu postupujte
opatrné.

Pokud kéd pozdéji zapomenete, mu-
site se obrétit na servisni sluzbu. Ser-
visni sluzba musi kéd vynulovat.
Novy kéd si poznamenejte a bezpec-
né ho uloZte.

Demo program

Ve vystavnich prostorach je mozné
spustit demonstraéni program se si-
mulaci.

Program se nespusti. Obsluha pred-
stavuje jen simulaci.

Tip: Demonstracni program je nabizen
jen tehdy, kdyz déle nez 1 hodinu ne-
bézel zadny susici program. Pak jiz
demonstraéni program neni k dispozici.
- nastaveni z vyroby: vyp.

- zap.

Kdyz otoéite voli¢ programd na néktery
program, na displeji se objevi symbol
a-

Pristup
pfes kad

Iska

Zmeénit kod

Na vybér jsou tyto moznosti: Pristup pres
kdd, Zménit kad, Demo program.

m Zvolte Pristup pres kad.

m Zadejte jednotlivé Cislice a potvrdte je
pomoci OK.

Nastaveni v uZivatelské drovni jsou
otevrena.

B Zvolte pozadované nastaveni.

Opusténi uzivatelské trovné

m Stisknéte senzorové tlacitko <D nebo
vypnéte susicku.
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Uzivatelska uroven

Jazyk

Hlasitost tlacitek

Na displeji se mohou zobrazovat rizné
jazyky. Prostfednictvim submenu jazyk
mUzete zvolit pevné nastaveny jazyk.

Lze aktivovat signalni tén v riizné hlasi-
tosti, ktery zazni pfi stisknuti senzo-

rovych tlacitek.

Jazyk mizete zménit takto:

- Trvale pres uZivatelskou Uroven
(= ,jazyk uzivatele®).

- Jen na dobu probihajiciho programu
senzorovym tla¢itkem BN, Po
skonéeni programu se zobrazi znovu
sjazyk uzivatele®,

Jas

Jas displeje Ize nastavit od 10 % do

100 % v krocich po deseti procentech.

Nastaveni z vyroby: 70 %

Denni ¢as

Po zvoleni formatu ¢asu lze nastavit
denni Cas.

Format casu

- Nastaveni z vyroby: 24hodinové zo-
brazeni

- 12hodinové zobrazeni

- hodiny vypnuty

nastavit

- Je mozno nastavit denni ¢as.

Hlasitost bzuc¢aku

Lze zménit hlasitost signalniho ténu
pro skonceni programu.

Nastaveni se provadi v 7 stupnich a Ize
je navic vypnout.

nastaveni z vyroby: vyp.
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Nastaveni se provadi v 7 stupnich a lze
je navic vypnout.

Nastaveni z vyroby: standardni

Hlasitost uvitaciho tonu

Lze zménit hlasitost signdlniho ténu pfi
zapnuti.

Nastaveni se provadi v 7 stupnich a lze
je navic vypnout.

nastaveni z vyroby: vyp.

Tén pfii chybé

Akusticky signal, ktery signalizuje
chybu, nelze vypnout.

- Nastaveni z vyroby: zap.
- vyp.

Memory

Susicka uklada posledni zvolena nasta-
veni susiciho programu (stuperi sueni
anebo extra funkci nebo u nékterych

programd dobu trvani)

- nastaveni z vyroby: vyp.

- zap.

Ochrana proti pomackani

Po skonceni programu se v intervalech
otacdi buben, pokud textilie nevyjmete
ihned.

Zména tohoto nastaveni vede ke
zvySené spotiebé elektrické energie.

Nastaveni (€) Ize vypnout nebo je moz-
no zvolit ¢as od 1 do 12hodin.



Uzivatelska uroven

Nastaveni z vyroby: vyp.

Rozsifené ochlazovani

Casova predvolba

Pfed skonéenim programu se kont-
roluje teplota suSeného pradla a v pfi-
padé potreby se prodlouzi faze
ochlazovéni na konci programu.

ZpUsob udavani ¢asu pfi predvolbé
startu Ize zménit nebo je mozné pred-

volbu vypnout.

Zména tohoto nastaveni vede ke
zvy$ené spotrebé elektrické energie.

- nastaveni z vyroby: vyp.

- zap.

Teplota po ochlazeni

Pradlo se pfed skonéenim programu
automaticky ochlazuje. Ve vSech
programech je pred koncem programu
mozné nastavit fazi ochlazovani na

prodlouzi.

Zména tohoto nastaveni vede ke
zvySené spotrebé elektrické energie.

Nastaveni lze zménit v rozsahu 40 °C—
55 °C.
Nastaveni z vyroby: 55 °C

RezZim vypnuti zobrazeni

Pro Usporu energie se vypne displej a
pomalu bliké tlagitko start/stop.

Zména tohoto nastaveni vede ke

zvy$ené spotrebé elektrické energie.

- zap. po 10 min, ne v probihajicim
programu (nastaveni z vyroby)
Displej zlstane v pribéhu programu
zapnuty, ale 10 minut po skonceni
programu se vypne.

- zap. po 10 min
Displej se vypne po 10 minutach.

- vyp.
Predvolbu startu nelze zvolit.

- konec programu (nastaveni z vyroby)
Predvolbou startu uréujete, kdy ma
program skongit.

- zacatek programu
Predvolbou startu urujete, kdy se
program spusti.

- Cas do startu
Predvolbou startu uréujete, po kolika
hodinach se program spusti.

SmartStart

Funkce senzorového tlagitka <> se
zmeéni, kdyz je aktivované nastaveni
SmartGrid a v nastaveni prfedvolba
startu je zvolena volba ¢as do startu.
Na displeji se pak zobrazuje ¢asovy in-
terval, béhem néhoz se automaticky
spusti susici program: SmartStart

Program se spousti externim signalem.

Lze definovat ¢asovy interval az

24 hodin. V tomto ¢asovém intervalu
susSicka ceka na externi signdl. Kdyz

v definovaném ¢asovém intervalu neni
zaslan signal, susicka po uplynuti ¢asu
spusti susici program.

Nazev programu

Pfi volbé standardnich programi se
nazev susiciho programu muze zob-
razit na displeji.
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- nastaveni z vyroby: zap.
Nez se pfi volbé programu objevi za-
kladni menu, nazev programu se na
nékolik sekund zobrazi na displeji.

- Vyp.
Ihned se zobrazi zakladni menu.

Zobrazeni parametr(l

PF¥i volbé programu se nabizeji/zob-
razuji rGzné parametry. Stanovujete,
které parametry se nemaji zobrazovat.
Tyto parametry pak ani nelze zménit
pfi volbé programu.

- Zbytkova vihkost

- Délka trvani

- Setrné sudeni

Stupné suseni vyvarka/barevné
Stupné suseni snadno oSetr.

Stupné suseni automatika plus

Stupné sudeni programd vyvdrka/ba-
revné prddlo, snadno osetrovatelné,
automatika plus 1ze individualné pfi-
zpUsobit.

Zména tohoto nastaveni vede ke
zvy$ené spotrebé elektrické energie.

Nastaveni se provadi v 7 stupnich.
Nastaveni z vyroby: standardni

Stupné suseni suché na mandl

Zbytkovou vlhkost tohoto programu
muzete ménit v 11 stupnich od 16 %
(sudsi) do 26 % (vihei).

Nastaveni z vyroby: 20 %

Vycistit vzduchové cesty

Elektronika susicky zjiStuje stupen za-
neseni filtrl na zachyceni vldken a ve-
deni vzduchu uvolnénymi vldkny nebo
zbytky praciho prostfedku. Vydava se
kontrolni hlageni. MizZete nastavit, pfi
jakém stupni znecisténi vlakny se toto
hldSeni ma vydavat.

Toto kontrolni hlageni mdzete ovlivnit:
Yycistéte vzduchové cesty

- vyp.
Kontrolni hldSeni se nezobrazuje. Pf¥i
zcela mimorddném omezeni vedeni
vzduchu se ov§em nezavisle na této
volbé provede stornovani programu a
vyda kontrolni hlaseni.

necitlivé
Kontrolni hldSeni se objevi az pfi si-
Iném znecisténi vlakny.

- Nastaveni z vyroby: standardni

- citlivé
Kontrolni hldSeni objevi jiz pfi malém
znecisténi vldkny.

Vycistit sitka

Filtr na zachyceni vldken v oblasti ve-
deni vzduchu se musi pravidelné distit.
Muzete zadat interval v hodinach pro
kontrolni hlaseni.

Stupen suseni na mand!/ v programu
vyvarka/barevni pradio Ize individualng
pfizpUsobit.

Zména tohoto nastaveni vede ke
zvySené spotiebé elektrické energie.
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Volba spravného intervalu zavisi na tom,
jak silné je zanasSeni vladkny a jak ¢asto
byste chtéli provadét cisténi napfriklad

z hygienickych ddvodd.

Toto kontrolni hlageni mdazete ovlivnit:
Wycistit sitka
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- Casovy interval 5—55 hodin
- nastaveni z vyroby: po 55 hodinach
- vyp.

Programové balicky

Nastavuje se doplfujici rozsah
programd susicky. Programy jsou uve-

deny v kapitole ,,Pfehled program(*“.

Muzete zvolit rGzné programové pakety.
Zvolené programy z programovych pa-
ket(i se pak zobrazuji v polozce Y¥ speci-
dini programy.

- Sport
— sportovni pradlo
— outdoor
— impregnace
- Domaci textilie
— lGzkoviny s prachovym pefim
— lGzkoviny se syntetikou
- Hygiena
— bavlna — hygiena
— snadno oSetfovatelné — hygiena
— Casovy program tepld — hygiena

Vybér KOM modulu

Tato suSicka je vybavena integrovanym
WiFi modulem. SusSicku vSak Ize vy-
bavit také externim modulem.

- vyp.

- interni modul (nastaveni z vyroby)
Pouziva se interni WiFi modul.

- externi modul

V Sachté pro moduly je zasunuty mo-
dul XKM nebo modul RS232.

Prostiedi pouziti

- komeréni prostredi
Navazuje se spojeni se systémem
Miele MOVE.

- soukromé prostredi
Navazuje se spojeni s aplikaci Miele.

Disponibilita digitalnich produk-
tl Miele

Pouziti digitalnich produktd Miele zavisi
na disponibilité sluzeb ve Vasi zemi.
RGzné sluzby nejsou k dispozici v kazdé
zemi.

Informace k disponibilité obdrzite na in-
ternetové strance www.miele.com.

Wi-Fi / LAN

Ovladejte sitové spojeni své susicky.

Zaclenénim susicky do sité WiFi se zvysi
spotreba elektrické energie, i kdyz je
susicka vypnuta.

- vytvorit
Toto hlaSeni se zobrazuje jen tehdy,
kdyzZ susicka jesté nebyla pfipojena do
WiFi sité.

- deaktivovat (zobrazuje se jen tehdy,
kdyz je sit aktivovana)
Sit zGstane vytvorend, funkce WiFi se
vypne.

- aktivovat (zobrazuje se jen tehdy, kdyz
je sit deaktivovand)
Funkce WiFi se opét zapne.

- stav pfipojeni (zobrazuje se, kdyz je sit
aktivovana)
Zobrazuji se nasledujici hodnoty:

— kvalita pfijmu WiFi
— nazev sité

— |P adresa
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vytvofit nové (zobrazuje se jen tehdy,
kdyz je vytvorend)

Rusi WiFi pfihlaeni (sit), aby se hned
zase provedlo nové vytvoreni.

- vynulovat (zobrazuje se, kdyz? je vy-
tvorfend)

Sit jiz neni vytvorend. Pro opétovné

pouzivani sité musi byt provedeno

nové navazani spojeni.

— WiFi se vypne

— Pripojeni k WiFi se vrati na nasta-
veni z vyroby

Vytvoreni WiFi

Pfistroj je v siti bez pfipojeni na in-
ternet. Pristroj je deklarovan jako
master a posila data slave pfistrojam.

- jako slave
Pristroj je v siti s pfipojenim na in-
ternet. VSechny pfistroje se nastavuji

na slave. Data se synchronizuji s in-
ternetem.

Externi odtahova klapka

Externi hardware se pfipojuje pres
Miele XCI Box.

Jsou mozné 2 zpUsoby pfipojeni.

WPS

® Do 2 minut na svém routeru aktivujte
funkei ,WPS*

Tip: Pokud po uplynuti Casové prodlevy
neni navazani spojeni jesté provedeno,
musite postup zopakovat.

Soft-AP

m Do 10 minut aktivujte funkci pomoci
Miele App na svém smart zafizeni.

Tip: App Vas provede dalSimi kroky.

Prihlaseni do sitée

Reguluje se ¢asové zpozdéni mezi
okamzikem aktivace externi klapky od-
tahu a zapnutim motoru bubnu/venti-
latoru.

Datum a denni ¢as Ize synchronizovat
pres sit.

- Vyp.
Datum a denni ¢as se nesynchronizuji
pres sit.

- jako master
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Zatimco se otvira klapka odtahu, na dis-
pleji se zobrazuje pfislusné hlaseni.

- nastaveni z vyroby: vyp.

Tuto volbu je tfeba vybrat vzdy, kdyz
se nemusi aktivovat zadna klapka od-
tahu. Tim se zabrani stornovani
programu.

- zap.
- 0 sekund
- 1sekunda
- 2 sekundy

- 300 sekund

Dodatecny ventilator

Externi hardware se pfipojuje pres
Miele XCI Box.

Jestlize je pfipojeny dodatecny ventila-
tor, tak je nutné zapnout ho paralelné
s pohonem.
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- vyp.
- zap.

Tlakovy snima¢

Externi hardware se pfipojuje pres
Miele XCI Box.

Pro provoz na shérném odtahovém po-
trubi mGze byt pfi uréitych tlakovych
pomérech v odtahovém potrubi nutné
ukongit provoz nékteré susicky nebo
ho predem zakdazat. ProtoZe tlakovy
snimac je externi jednotka, je mozné
Cist jak logicky spinac, tak také rozpi-
nac.

Zatimco se otvird klapka odtahu, na dis-
pleji se zobrazuje pfislusné hlaseni.
- vyp. = neaktivni

- Rozepnuto = aktivni
Reakce na potencial high

- Sepnuto = aktivni
Reakce na potencial low

Remote

Provozni data su$i¢ky (napt. chybovéa
hlaseni nebo upozornéni) jsou komuni-
kovana externé.

- Nastaveni z vyroby: zap.
- Vyp.
Remote Update

Funkci RemoteUpdate je mozné aktua-
lizovat software Vasi susicky.

Nastaveni z vyroby: zap.

KdyZz nenainstalujete nékterou aktualiza-

ci RemoteUpdate, muzete svoji susicku
pouzivat tak, jak jste zvykli. Miele vSak
doporucuje aktualizace instalovat.

Aktivace

Polozka menu RemoteUpdate se zo-
brazuje a je volitelnd jen tehdy, kdyz
jste susicku zapoijili do své WiFi sité.

Funkce RemoteUpdate od Miele je
pouzitelna jen tehdy, kdyz je susi¢ka
pfipojena k WiFi siti a mate ucet v Miele
Professional App. Tam susicka musi byt
registrovana.

Podminky pouzivani najdete v Miele
Professional App.

Nékteré aktualizace software mlze
provadét jen servisni sluzba Miele.

Prubéh aktualizace RemoteUpdate

Kdyz je pro Vasi pracku k dispozici
RemoteUpdate, zobrazi se Vam to
v oteviené uzivatelské drovni.

Mizete si zvolit, zda RemoteUpdate
chcete spustit ihned, nebo pozdéji.
Pokud zvolite ,spustit pozdé&;ji‘, nasle-
duje tento dotaz po dal$im zapnuti prac¢-

ky.

RemoteUpdate muze trvat nékolik mi-
nut.

Pfi aktualizaci je tfeba uvédomit si na-

sledujici:

- Pokud nedostanete hlaseni, neni k dis-
pozici zddna aktualizace
RemoteUpdate.

- Nainstalovanou RemoteUpdate nelze
zrusit.

- SuSic¢ku béhem provadéni
RemoteUpdate nevypinejte. Jinak se
RemoteUpdate stornuje a nenain-
staluje.
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SmartGrid

Inkasni pristroj

Nastaveni SmartGrid se zobrazuje jen
tehdy, kdyz je vytvorena a aktivovana
sit. Touto funkci mdzete svoji susicku
integrovat v systému fizeni energie bu-
dovy.

Pro pripojeni inkasniho systému je
nutna jednotka XCI-AD nebo XCI Box,

kterou Ize dokoupit jako prisluSenstvi.

Pravni informace

Open Source licence

Nastaveni pro inkasni pfistroje

Pokud si pozdéji budete prat zménu,
informujte se u servisni sluzby Miele.

Ma se pfipojit inkasni pfistroj.

Zde si mizete prohlizet informace.

Autorska prava a licence na ovladaci a
fidici software

Pro obsluhu a fizeni pfistroje vyuzivé
Miele vlastni nebo jiné softwarové
aplikace, na které se nevztahuji licen¢ni
podminky platné pro tzv. otevieny soft-
ware. Tyto aplikace nebo softwarové
komponenty jsou chranény autorskym
pravem. Je nutné respektovat pravomoci
spole¢nosti Miele a tretich stran, vy-
plyvajici z autorského prava.

Soucasti tohoto pfistroje jsou také soft-
warové komponenty, které jsou v rdmci
licenénich podminek upravujicich
otevreny software predavany dale. Ob-
sazené komponenty s otevienym
zdrojovym kédem spolu pfislu§nymi
udaji o autorskych pravech, kopiemi ak-
tudlné platnych licenénich podminek

a pripadné dalsi informace jsou
dostupné v pfistroji v sekci menu MNasta-
venl | Parametry pristroje | Pravni informa-
ce | Open-source licence. Upravy po-
prodejnich zaruk licenénich podminek
pro komponenty s otevienym zdrojovym
kédem vymezené na tomto misté plati
jen ve vztahu k pfisluSnym drZitelGm
prav.
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- Zadny inkasni pfistroj
Nésledujici nastaveni se preskocCi a
prvni uvadéni do provozu lze ukondit.

programovy provoz

Provoz probiha s mincovnim automa-
tem: obsluhujici osoba si koupi nékte-
ry program.

¢asovy provoz

Provoz probiha s ¢asovacem min-
covniho automatu: obsluhujici osoba
si koupi ¢as pouzivani.

casovy provoz s pocitadlem impulzt

Pro inkasni pfistroje, u nichz Ize kaz-
dym vhozenim mince prodlouzit dobu
pouzivani.

- KOM modul

Provoz probiha s centralnim fizenim

Externi blokovani programu

Ridici jednotka poskytuje moznost za-
blokovat programy. Zablokovani se
provadi externim systémem pres KOM
rozhrani. Zablokovani programu muze
byt provedeno v zavislosti na disponi-
bilnim ¢ase nebo disponibilnim saldu
nebo vSeobecné.

- nastaveni z vyroby: vyp.
- zap.
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Cas / impulz

Lze nastavit jen v ¢asovém provozu
s pocitadlem impulza.

Aby bylo mozné provozovat susSicku

s béZnymi inkasnimi pfistroji umoznuji-
cimi opakované vhazovani minci, Ize
nastavit, kolik ¢asu je mozno si zakou-
pit za kazdé vhozeni mince.

V urcitych krocich Ize nastavit ¢as od
5 minut do 60 minut.

nastaveni z vyroby: 30 minut

Zpétny signal na inkasni pfistroj

Zablokovani inkasniho pfistroje

Pro zabranéni manipulacim Ize

v programovém provozu nastavit za-
blokovani programu. Kdyz jsou otevie-
na dvirka susic¢ky po zablokovani, na-
sleduje stornovani programu se ztratou
minci.

Nastaveni signalu zpétného hlaseni

Pro zajisténi moznosti doplnéni pradla je
mozné zmeénit okamzik zablokovani.

- nastaveni z vyroby: vyp.
- ihned po spusténi programu
- 1=5 minut po spusténi programu

Zrus$eni signalu platby

mincovniho automatu.

- nastaveni z vyroby: vyp.

- konec programu
Signal zpétného hldseni nasleduje na
konci programu.

- uvolnéni tladitka start
Signal zpétného hldseni nasleduje po
uvolnéni tladitka start.

- spusténi a konec programu
Signal zpétného hldseni nasleduje pfi
spusténi programu a na konci progra-
mu.

- probiha program

Signal zpétného hldSeni je aktivovany
trvale od spusténi programu do konce
programu.

- teplota procesniho vzduchu

Signal zpétného hldseni nasleduje

v zavislosti na teploté, kdyz je teplota
procesniho vzduchu stejnd nebo vyssi
nez nastavena teplota.

,,Platebni signal“ v mincovnim provozu
muze zUstat zachovan az do konce
programu nebo byt zru$en, kdyz
program neni spustén do 5 minut.

- nastaveni z vyroby: vyp.
- zap.

Prodleva inkas. pfistroje

V mincovnim provozu lze nastavit
nejkrat$i moznou dobu prodlevy pla-
tebniho signalu.

- nastaveni z vyroby: kratka

Pro mincovni automaty, u nichz vho-
zend mince vygeneruje platebni
signal.

- dlouha

Pro centralni fizeni na bazi 230 V.

Prekroc¢eni ¢asového limitu

Nastaveni pevné pfifazené doby min-
covniho automatu. Bezpecénostni doba
pro zabranéni manipulaci na min-
covnim automatu.

75



Uzivatelska uroven

Pevnou pfifazenou dobu Ize nastavit
v krocich po 15 minutach od 30 do
240 minut nebo vypnout.

Pokud béhem pevné prifazené doby ne-
skon¢i zadny program, tak se vynuluje
nastaveni mincovniho automatu. Prove-
de se stornovani programu.

Nastaveni z vyroby: 180 minut

Délka ¢asového progr. studena

Lze nastavit dobu trvani programu.

V krocich po 5 minutach Ize nastavit ¢as
od 10 minut do 120 minut.

Nastaveni z vyroby: 120 minut

Délka ¢asového programu tepla

Lze nastavit dobu trvani programu.

V krocich po 5 minutach Ize nastavit ¢as
od 20 minut do 120 minut.

Nastaveni z vyroby: 60 minut

Bezplatné programy

V mincovnim provozu lze stanovit, zda
se smi bezplatné pouzivat ¢asovy
program studend.

- nastaveni z vyroby: vyp.

- zap.
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